OLYMPUS

DIGITALKAMERA

SH-25MR

Bruksanvisning

e Tack for att du har képt denna digitalkamera fran Olympus. Innan du bérjar anvénda din nya kamera bér du lasa
igenom dessa instruktioner noggrant sa att dina bilder far basta mojliga resultat och sa att kameran haller langre.
Forvara denna bruksanvisning pa ett sékert stélle for framtida bruk.

e Virekommenderar att du tar nagra provbilder for att léra kdnna kameran innan du bérjar ta viktiga bilder.

e For att vi kontinuerligt ska kunna forbattra vara produkter, férbehaller sig Olympus ratten att uppdatera och andra
informationen i denna bruksanvisning.

Registrera din produkt pa www.olympus.eu/register-product och fa extra fordelar fran Olympus!




Kontrollera innehallet i ladan

Kamerarem Styluspenna

v =
Litiumjonbatteri USB-kabel

(LI-50B) (CB-USBS)
Digitalkamera

Andra tillbehdr som inte visas:

Garantikort

Innehallet kan variera beroende

pa var produkten har kopts. AV-kabel
(CB-AVC3)

USB- natadapter

OLYMPUS Setup
(F-2AC)

CD-ROM-skiva

Fasta kameraremmen

J) Dra at remmen hart s att den inte lossnar.

SV



Kamerans delar

Kameraenhet

4

5

6 I¥ls
7 ) fr

F = T

—_———

Lagesratt
Avtryckare
Zoomreglage

Féaste for kamerarem
Kontaktlucka
Multikontakt
HDMI-mikrokontakt
Las for batteri-/kortlucka
Batteri-/kortlucka

10 ON/OFF-knapp

11 GPS-antenn

©oONOGTAWN=

12 Indikatorlampa

13 AF-lampa
Sjalvutiésarlampa

14 Mikrofon

15 Blixt

16 Objektiv

17 Hogtalare

18 Stativfaste

19 Skarm

20 ®-knapp (videoinspelning)

21 @-knapp (OK)

22 Pilknappar
INFO-knapp (&ndra
T_formationsdisplay)
-knapp (radera)

23 [=)-knapp (vaxla mellan
fotografering och
bildvisning)

24 MENU-knapp

SV



Skidrm

Skarmen for fotograferingsliage

T BIiXt oo, s.21
Standbyléage for blixt/
blixtladdning.............. s.64
2 Makro/supermakro...... s.33
3 Sjalvutiosare .............. .33
4 Exponeringskompensation
................................. s.34
5 Vitbalans.

6 .
7  Sekvensfotografering... s.35
8 Bildstorlek
(stillbilder)........... s. 36,71
9 Inspelning med ljud
(videosekvenser)...... s.44
10 Bildstorlek
(videosekvenser)... s. 40,72
11 Resterande inspelningstid
(videosekvenser)...... s.19

4 sv

201918 17161514 13 12 11 10

© ONOUGARWN =

3029

e
20 28

12 Ikon for inspelning av
videosekvenser
13 GPS-ikon .

:[6P9% Blinkar: Scker
GPS-signal

Lyser: Tar emot
GPS-signal

14 Riktningsinformation
15 Matning
16 Datumstampel.
17 Komprimering

(stillbilder)............ s.40,71

18 Antal stillbilder som gar att

lagra (stillbilder)
19 Aktuellt minne .
20 Batterikontroll ..
21 Histogram.

..s.18

22 Bildstabilisering
(stillbilder)/Digital
bildstabilisering

(videosekvenser)...... s.42
23 Pekskarmslage
24 varldstid.......
25 AF-markering............... s.18
26 Platsinformation .......... s.16

27 Fotograferingslage

30 Kameraskakvarning



Skarm for bildvisningslage

e Standardvisning

12345678 9 10 11

'.A;%vl.rlnLémAi

T—”

G
12 1514 13 12
Stillbild

e Avancerad visning

1?3456 78 9 1011 18

22 Blandarvarde..

23 Histogram

24 Exponerlngskompensatlon
................................. s. 34

26 Vitbalans ..
27 Komprimering
(stillbilder).......... s. 40, 71
28 Filnummer
29 Upplssning
............... s.36,40,71,72

Videosekvens

1920 21 22

23

1 Batterikontroll........ s. 13,64
2 Foto med videoklipp....s. 38
3 3D-bild....nn s. 37
4 Overford med Eye-Fi...s. 50
5 Skydda......ccoorrrrnnnens s. 49
6 Laggatillljud.........s. 44, 46
7 Favorit... 5. 45
8 Overfora........cooe... s. 49
9  Utskriftsreservation/antal
utskrifter .........c..c...... s. 62
10 Aktuellt minne ............ s. 70

11 Bildnummer/totalt antal bilder
(stillbilder)................. s. 22
Forfluten tid/
total inspelningstid
(videosekvenser)......s. 23

12 Pekskarmslage .............s. 9
13 Datum och tid........s. 15, 56
14 Visa favoriter.............. s. 45

15 Grupperad bild......s. 22, 38
16 Volym ..5.22,52
17 Platsinformation........... s. 16
18 Riktningsinformation

SV



Kamerainstallningar

Anviéinda ratten och direktknapparna

Ofta anvanda funktioner kan anvandas med direktknapparna.

-

Lagesratt
Andra fotograferingslage (s. 25)

@ Zoomreglage (s. 20, 24)
Avtryckare (s. 18, 64)

- [>)-knapp (véaxla mellan

fotografering och bildvisning)
...................... (8.19.2281)

Pilknappar

A (upp) /INFO-knapp
(andra informationsvisning) (s. 21, 24)
FO.

< (vanster)—m @ D> (héger)

&7
V (ner) ﬁﬂ-knapp (radera) (s. 23)

/_\

E

@-knapp

6 SV




Guidefunktion

Symbolerna A V <|[> visas for bildval och instéllningarna
indikerar att pilknapparna ska anvandas genom att trycka,
inte vrida, .kontrollhjulsdelarna som visas till hdger.

Skarmguider indikerar hur MENU- och (9)-knapparna och
zoomreglaget anvands.

Guidefunktion

Anvénda menyn
Anvanda menyn for att &ndra kamerans instéliningar.
Q\‘ Det kan finnas menyer som inte kan anvandas beroende pa andra relaterade instaliningar eller fotograferingslaget.

Funktionsmeny

Tryck pa <l-knappen under fotografering fér att visa funktionsmenyn. Funktionsmenyn ger atkomst till
fotograferingsinstallningar som anvénds ofta.

Valt alternativ

Fotograferingslage

Funktionsmeny

Fotografering Instéllningsmeny
Vilja funktionsmenyn

Anvand A 'V fér att vélja en meny och anvand <[> for att vélja ett menyalternativ. Tryck pa (@)-knappen fér att stélla in
funktionsmenyn. sV 7



Instéllningsmeny

Tryck pa MENU-knappen under fotografering eller bildvisning for att visa installningsmenyn. Installningsmenyn
ger atkomst till en méngd olika kamerainstallningar, inklusive alternativ som inte finns med pa funktionsmenyn,
visningsalternativ samt tid och datum.

1 Tryck pa MENU-knappen. 4 Anvand AV for att vilja 6nskad undermeny 2
® Installningsmenyn visas. och tryck pa @-knappen.
e Nar en installning ar vald atergar visningen till
foregaende skarmbild.

Compression
& | Shadow Adjust

*~

Shadow Adjus o Det kan finnas ytterligare funktioner.
¢ |AF Mode »Menyinstéliningar» (s. 40 till 58)

ESPI) esp

Digital Zoom

2 Tryck pa <] fér att vilja sidflikarna. Anvéind
AV for att vilja 6nskad sidflik och tryck pa [>.
Flik for sida Undermeny 1

English

5 Tryck pa MENU-knappen for att slutfora

instéllningen.
NTsC

on
English English

3 Anvand AV for att vélja 6nskad undermeny 1
och tryck pa @-knappen.
Undermeny 2

Settings Menu 2 Back [E
Reset

5 NTSCIPAL
Power Save

off
v e English

[ > . ¢

8 SV



Anvénda pekskdrmen

Anvanda pekskarmen genom att trycka pa skarmen med ditt finger.

4

J) e Pekskarmen kan anvandas for funktioner som ar markerade med ® i denna bruksanvisning.

o Om man anvander skarmskydd eller handskar kanske det inte gar bra att anvanda skérmen.
e Anvand en styluspenna (medfoljer) nar det ar svart att anvanda pekskarmen med ditt finger.

Anvéanda for live guide (s. 25)
| jAUTO-lage kan live guide stallas

1 Tryck pa EB.
e Tryck pa ett alternativ for att stélla in nivan.

2 Dra nivaskjutreglaget for att stalla in nivan och
tryck pa 3.
e Tryck pa for att avsluta live guide.

Anvianda for fotograferingslaget
Genom att trycka pa skarmen gar det att stélla in motivet
att fokusera pa eller ta bilden.
Varje gang du trycker pa M andras funktionen.
o ME3: Kameran fokuserar pa motivet du trycker
pa och bilden tas automatiskt.
o M¥3: AF Iases pa motivet som du tryckte pa.
Tryck pa avtryckaren for att ta bilden.
Tryck pa for att utidsa AF-laset. Fokuslaset
avslutas nar slutaren utléses.

Anvianda for visningslaget

Den visade bilden kan andras eller forstoras.

Mata fram och spola tillbaka en bildruta

at gangen:

Dra skarmen at vanster for att mata fram en bildruta
och dra skarmen at hoger for att spola en bild bakat.

Zoom:
Tryck pa fér att férstora bilden.

e Nar du drar den férstorade bilden flyttas dven den
visade bilden.

Index:
Tryck pa B for att visa bilden i indexvyn.
e Tryck pa bilden for att visa bilden i enkelbildsvy.

7
Visning (grupperad bild, panoramabild,

videosekvens, foto med videoklipp, ljud inspelat
med en bild):

Tryck pa ©.
e Tryck pa for att expandera de grupperade
bilderna.

SV



Menyregister

() Fotograferingslage
P (Program Auto)
JAUTO (IAUTO)... .
O (foto med wdeokhpp)

M@ (Multi-Record)
MAGIC (Magic Filter) .
< (Panorama)..
BEAUTY (Beauty).
SCN (Scene)

@ S]alvutlosare ..................... s.33
(5) Exponeringskompensation.......

s.34
(® Vitbalans.
@ 180.........
(8 Sekvensfotografering .
(@ Bildstorlek
o

(Fotograferingsmeny 1)....s.40

Reset

Compression

Shadow Adjust

10 SV

Camera Menu 1

Reset

Compression Normal
Shadow Adjust Auto
Touch Shutter off
AF Mode FaceliESP
ESP/(2 ESP
Digital Zoom off

(o]
(o]
®
=
¥
¥
14

Touch Shutter
AF Mode
ESP/[3]
Digital Zoom
@) gy, (Kamerameny 2)........ s.42
Image Stabilizer
AF llluminat.
Rec View
Pic Orientation
Icon Guide
Datumstampel
Super-Res Zoom
2 Q (Videosekvensmeny)...s.40
Image Size
IS Movie Mode
@ (Videoinspelning med ljud)
Wind Noise Reduction
43 [=] (Bildvisningsmeny).....s. 45
Slideshow
Favoriter
Photo Surfing
Edit
Erase
& (Skydda)
Upload Order

44 ¢ (Instaliningsmeny 1)......s.50
Memory Format/Format
Backup
Eye-Fi
Print Order
USB Connection
[>] Power On
Sound Settings

@ ¢ (Instaliningsmeny 2)......s.52
File Name
Pixel Mapping
1! (Skarm)

TV Out

Power Save
@0 (Sprak)
@ (Datum/tid)

@ ¢ (Instaliningsmeny 3)......s.56
World Time
Reset Database
Beauty Settings
Touch Calibration
GPS Settings



Forbereda kameran

Sétta i batteriet och kortet

1

Batteri-/kortlucka

~ = =

°~

Léasknapp

Skrivskyddsomkopplare

Sétt i batteriet med @-markeringen mot
batterilasvredet.

Skada pa batteriets utsida (skrapmarken m.m.) kan
orsaka hetta eller explosion.

Sétt i batteriet samtidigt som du for lasknappen
i pilens riktning.

For in kortet rakt tills det klickar pa plats.

Innan du anvéander kameran ska du kontrollera att
batteri-/kortluckan &r stéangd.

Skjut lasknappen i pilens riktning for att lasa upp och
ta dérefter ur batteriet.

Sténg av kameran innan du 6ppnar batteri-/
kortluckan.

Anvénd alltid SD/SDHC/SDXC-minneskort eller
Eye-Fi-minneskort med denna kamera. Anvand inga
andra typer av minneskort. »Anvanda kortet» (s. 70)
Rér inte vid kortets kontaktytor.

Den héar kameran kan anvandas utan ett minneskort
och sparar da bilder i internminnet.

14

»Antal bilder som kan lagras (stillbilder)/kontinuerlig
inspelningsléangd (videosekvenser) i internminnet och
pa minneskort» (s. 71, 72)

Ta bort kortet

1 2

Tryck pa kortet tills det klickar och skjuts ut lite grann,
dra darefter ut kortet.

SV
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Ladda batteriet med den medféljande
USB-nétadaptern

.' Den medféljande USB-natadaptern F-2AC (harefter
benamnd USB-natadapter) varierar beroende pa
i vilken region du képte kameran. Om du har en
USB-néatadapter av inkopplingstyp ska du ansluta den
direkt till eluttaget.

« Den medféljande USB-nétadaptern har konstruerats
for att anvéndas for laddning och uppspelning. Ta inte
bilder medan natadaptern &r ansluten till kameran.

o Nérladdningen &r klar ska du var noga med att
koppla ur USB-adaptern fran uttaget.

< Kamerabatteriet kan laddas medan kameran &ar
ansluten till en dator. Laddningstiden varierar
beroende pa datorns prestanda. (det kan finnas fall
i vilka det tar cirka 10 timmar).

12 SV

Ansluta kameran

= Multikontakt

USB-kabel
(medfdljer)

Dator
(pa och igang)
Eluttag

Indikatorlampa
Ténd: Laddar
Slackt: Laddad

Batteriet ar inte helt laddat nar kameran levereras.
Fore anvandning ser du till att ladda batteriet tills
indikatorlampan sléacks (upp till 3,5 timmar).

Om indikatorlampan inte tdnds ar natadaptern inte
korrekt ansluten till kameran eller sa kan batteriet,
kameran eller natadaptern vara defekt.



Nér du ska ladda batterierna
Ladda batteriet nér felmeddelandet nedan visas.

Blinkar réd

Battery Empty

Nere till vanster pa skarmen Felmeddelande

Anvénda den medféljande cd-skivan
for instéllning

D Det gar bara att installera datorprogramvaran [ib]

pa Windows-datorer.

Windows

1 Sétt i den medféljande CD-skivan i en
CD-ROM-enhet.

Windows XP
e En »Setup»-dialogruta visas.

Windows Vista/Windows 7

e En dialogruta for automatisk uppspelning visas. Klicka
pa »OLYMPUS Setup» for att visa »Setup»-dialogrutan.

Registration
QLYMPUS Viewer 2
oLympus i

Camera Instruction Manual

« Om »Setup»-dialogrutan inte visas véljer du »Den
har datorn» (Windows XP) eller »Dator» (Windows
Vista/Windows 7) pa startmenyn. Dubbelklicka pa
CD-ROM:-ikonen (OLYMPUS Setup) for att 6ppna
fonstret »OLYMPUS Setup» och dubbelklicka darefter
pa »Launcher.exe».

« ' Om dialogrutan »User Account Control» visas klickar
du pa »Yes» eller »Continue».

2 Registrera din Olympus-produkt.
o Klicka pa »Registration»-knappen och folj
skarmanvisningarna.

« Kameran maste vara ansluten till datorn for
anvandarregistrering. »Ansluta kameran» (s. 12)

¢ Omingenting visas pa kameraskdrmen &ven efter
att kameran har anslutits till datorn, kanske batteriet
ar helt urladdat. L&mna kameran ansluten till datorn
tills batteriet ar laddat, och koppla déarefter bort och
ateranslut kameran.

3 Installera OLYMPUS Viewer 2 och
datorprogramvaran [ib].
e Kontrollera systemkraven innan du paborjar
installationen.
o Klicka pa »OLYMPUS Viewer 2» eller »OLYMPUS
ib» och félj anvisningarna pa skarmen for att
installera programvaran.

OLYMPUS Viewer 2

Operativsystem Windows XP (Service Pack 2 eller
P Y senare)/Windows Vista/Windows 7
Pentium 4 1,3 GHz eller battre
Processor (Core2Duo 2,13 GHz eller battre
kravs for videosekvenser)
1 GB eller mer
RAM (2 GB eller mer rekommenderas)
Ledigt
harddisksutrymme 1 GB eller mer
1024 x 768 bildpunkter eller mer
Skarminstaliningar | Minimum 65 536 farger
(16 770 000 farger rekommenderas)

sV 13



[ib]
Operativsystem Windows XP (Service Pack 2 eller
P Y senare)/Windows Vista/Windows 7
Pentium 4 1,3 GHz eller battre
Processor (Core2Duo 2,13 GHz eller béttre
krévs for videosekvenser)
512 MB eller mer
(1 GB eller mer rekommenderas)
RAM (1 GB eller mer kravs for
videosekvenser —
2 GB eller mer rekommenderas)
Ledigt

harddisksutrymme

1 GB eller mer

Skarminstéllningar

1024 x 768 bildpunkter eller mer
Minimum 65 536 farger
(16 770 000 farger rekommenderas)

Grafik

Minst 64 MB video-RAM med DirectX
9 eller senare.

* Se onlinehjalpen for information om hur du anvénder

programvaran.

4 Installera kamerans bruksanvisning.

e Klicka pa knappen »Camera Instruction Manual»
och félj sk&rmanvisningarna.

14 SV

Macintosh

1 Siétt i den medféljande CD-skivan i en
CD-ROM-enhet.
e Dubbelklicka pa ikonen CD (OLYMPUS Setup)
pa skrivbordet.
e Dubbelklicka pa »Setup»-ikonen for att visa
»Setup»-dialogrutan.

n;;..u:”’*’w’ﬂ’*T
By
. ‘
PR

OLYMPUS Viewer 2

Camera intructon anual

2 Installera OLYMPUS Viewer 2.

e Kontrollera systemkraven innan du pabdrjar
installationen.

o Klicka pa »OLYMPUS Viewer 2» och folj
anvisningarna pa skarmen fér att installera
programvaran.

J) Dukan gora anvandarregistrering via »Registration»

i OLYMPUS Viewer 2 »Help».

OLYMPUS Viewer 2

Operativsystem Mac OS X v10.4.11-v10.6

Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz eller
Processor x

battre

1 GB eller mer
RAM (2 GB eller mer rekommenderas)
Ledigt

harddisksutrymme 1 GB eller mer

1024 x 768 bildpunkter eller mer
Minimum 32 000 farger
(16 770 000 farger rekommenderas)

Skarminstallningar

* Andra sprak kan véljas i listrutan for val av sprak.
Information om hur du anvénder programvaran finns
i direkthjalpen.



3 Kopiera kamerans bruksanvisning.
o Klicka pa »Camera Instruction Manual» for
att 6ppna mappen som innehaller kamerans
bruksanvisningar. Kopiera bruksanvisningen for
ditt sprak till datorn.

Sprak, datum, tid och tidszon

Du kan vélja sprak for menyer och meddelanden som
visas pa skérmen. Dessutom anvands tid och datum som
du matar in har pa olika satt, inklusive i datumstamplar
och i namn pa bildfiler som innehaller bilder som du tagit
med kameran.

1 Nar du har startat kameran med
ON/OFF-knappen ska du vilja ett sprak med
AV <> och trycka pa (9-knappen.

14

«Menyerna kan anvéndas for att ndra det valda
spraket. (@] (s. 55)

Back [E
Pycekui =0
Nederlands i3 (f&i{k)
Gesky  HIX(%K)
Dansk  Hrvatsk
Norsk  Slovensgina
Svenska  Magyar

Italiano Suomi Polski

Francais
Deutsch

ON/OFF

3 Tryck pa [> for att spara installningen for [Y].
o

Y M D Time

4 Som i stegen 2 och 3 ska du anvénda
AV D> for att stilla in [M] (manad), [D]
(dag), [Time] (timmar och minuter) och
[Y/M/D] (datumordning). Tryck dérefter
pa @-knappen.

4 Tryck pa @-knappen nér tidssignalen nar
00 sekunder for en exakt installning.

.' Om du vill andra datum och tid justerar du
instaliningen i menyn. [@)] (Datum/tid) (s. 56)

Installningsfonstret for datum
och tid

5 Anvind <|]> fér att vilja tidszonen [R]
och tryck darefter pa (@)-knappen.
e Anvand AV for att satta pa eller stdnga
av sommartid ([Summer]).

A "12.02.26 12:30

)

>
&)
S

3

Seoul
Tokyo!

€

7 Menyerna kan anvéndas fér att &ndra den valda
tidszonen. [World Time] (s. 56)

SV
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Fore anvéndning av GPS

Kamerans GPS (Global Positioning System)-funktion
faststéller din position (latitud och longitud) och lagrar
denna information med bilder som tas med kameran.
Kameran anvéander kompletterande data for
omloppsbanor (assisterande GPS eller A-GPS)

for forbattrad signalmottagning.

A-GPS-data maste uppdateras var 14:e dag.

Innan du anvénder GPS-funktionen maste du staller
in kamerans klocka till korrekt datum och tid. (s. 15)

Uppdatera A-GPS-data

1 Installera uppdateringsprogramvaran
(OLYMPUS A-GPS-hjalpprogram).
e Hamta den uppdaterade programvaran fran
foljande webbplats och installera den pa din dator.
http://sdl.olympus-imaging.com/agps/

Anvénda GPS

1 Vilj [On] for [GPS Settings] > [GPS] pa fliken
¥ (Instéliningsmeny 3).
»Instéllningsmeny» (s. 8)

o Nar kameran har faststallt positionen visas och
platskoordinater i fotograferingsvisningen.

S[6Ps)% [Blinkar: _Sbker GPS-signal

| Lyser: Tar emot GPS-signal

2 Anslut kameran till datorn och starta
programvaruuppdateringen.
»Ansluta kameran» (s. 12)

i Folj skarmanvisningarna nar programvaran har
startat.

16 SV

.’ Né&r kameran inte har anvands pa ett tag kan det ta
nagra minuter att faststalla positionen.
Om ikonen fortfarande blinkar efter flera minuter har
kameran troligtvis svarigheter att detektera en signal.
Flytta till en plats utomhus utan hinder eller flytta pa
nagot annat satt.



2 Tryck pa och hall A ifotograferings- eller uppspelningslage.

e Din plats visas pa skarmen.
e Narliggande landmarken i GPS-databasen visas.

[ —
()
nE
2012/02/26
\S/ 0000

Update GPS[SIY

Updated 1 min ago

AV <> [Valj ett landmarke.

|Uppdatera GPS-data.

=S e

Vissa lander eller regioner kan reglera anvéndningen

av GPS-enheter. Folj alla lokala foreskrifter.

Stang av GPS-funktionen nar du stiger ombord pa

flygplan och pa andra platser dar GPS-enheter ar

forbjudna.

Tillhandahallandet av A-GPS-data kan avbrytas utan

att det meddelas i férvag.

Positionsdata kanske inte &r tillgangliga eller

innehaller fel pa féljande platser:

e Pa platser utan fri sikt till himmelen (inomhus,
under jorden eller under vatten eller nara trad eller
héga byggnader)

® Platser som utsatts for starka magnetiska
storningar eller radiostorningar
(hégspanningsledningar, magneter, elektroniska
enheter eller mobiltelefoner som anvénder
1,5 GHz-bandet)

'~

°~

°~

(1) Namn pa landmérke
(@ Position fér landmarke
(3 Elektronisk kompass
(@ Uppdateringsstatus

(5) GPS-sparning aktiv
(® Latitud

@ Longitud

Aktuellt datum och tid

Pa vissa platser eller pa vissa tidpunkter pa dagen
kan det ta langre tid att inhamta GPS-data eller det
kanske inte gar att inhamta dem alls.

Téack inte 6ver GPS-antennen med dina hénder eller
metallfsremal.

Kameran kan inte hdmta in GPS-data nar
batteriladdningen ar svag.

Kameran har inte funktioner for GPS-navigering.

Medan [Tracking] ar [On] fortsatter GPS-mottagaren
att dra strém fran batteriet &ven nar kameran ar
avstangd.

[Power Save] stdngs av automatiskt nar GPS-
funktionen slas pa.

GPS-data spelas inte in med videosekvenser.

sV 17



Fotog I'afera, Visa bilder 3 Hall kameran och komponera bilden.
och radera

(@ Fotografera med

optimalt bldndarvérde och
slutarhastighet (P-lige)

| detta lage tas bilder med automatisk instéllning, men

vid behov kan fotograferingsfunktioner som exempelvis
exponeringskompensation och vitbalans andras.

1 Still in ldgesratten pa P.

2 Tryck pa ON/OFF-knappen fér att sla pa Vertkalt grepp
kameran. .’ Nér du haller i kameran ska du vara forsiktig sa att

P-lagesindikator dina fingrar eller andra féremal inte skymmer blixten.

4 Tryck ned avtryckaren halvvégs for att
fokusera pa motivet.

o Nar kameran fokuserar pa motivet, lases
exponeringen (slutartid och blandarvérde visas)
och AF-markeringen blir grén.

e Kameran kan inte fokusera om AF-markeringen
blinkar réd. Forsok att fokusera igen.

AF-markering

Antal stillbilder som gar att lagra (s. 71)
.’ Blixten fallts automatisk upp och avfyras enligt behov.
Valj [Flash Off] (s. 21) for att forhindra att blixten
avfyras.

For att falla ner blixten, tryck ner den med ett finger.

Tryck ner
halvvags

({2:50)

Slutartid  Bléndarvérde
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& »Fokusera» (s. 66)

5 For att ta bilden trycker du mjukt ner
avtryckaren hela vagen samtidigt som du
ar forsiktig sa att du inte skakar kameran.

et

Tryck ner
helt

Bildgranskningsskarmen

Visa bilder under fotografering

Genom att trycka ned [=]-knappen kan du visa bilder.
For att aterga till fotografering trycker du antingen pa
[=)-knappen eller sa trycker du ned avtryckaren halvvags.

Stanga av kameran
Tryck pa ON/OFF-knappen igen.

Spela in videosekvenser

1 Tryck pa @-knappen for att starta inspelning.

[o)*

Visas i rott under ==
fotografering

Inspelningstid Kontinuerlig
inspelningslangd
(s.72)

'.’ Ljud spelas in med videosekvenser.

.' Effekterna for det aktuella fotograferingslaget
anvéands aven for videosekvenser. Vissa effekter
for fotograferingslédgen kan inte anvandas for
videosekvenser.

.’ Du kan ta stillbilder under videoinspelning.
»Fotografera stillbilder under inspelning av
en videosekvens» (s. 32)

Tryck pa ®@-knappen igen for att avsluta
inspelningen.

SV
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Anvénda zoomen

Genom att vrida pa zoomreglaget stéller du
in fotograferingsavstandet.

W-sidan T-sidan

Zoomindikator

Cr Optisk zoom: 12,5x
Digital zoom: 4x

Ta storre bilder

[Digital Zoom]/[Super-Res Zoom]

CP Zoomindikatorn visar typ av zoom som anvénds och
hur mycket zoom som anvands. Visningen skiljer
sig beroende pa vilka alternativ som ar valda for

[Digital Zoom] (s. 42), [Super-Res Zoom|] (s. 44) och
[Image Size] (s. 36).

Optisk zoom:

Upplésning

16M
Omréade for optisk zoom

W T

Andra T
Forstoringsgraden andras beroende pa
installningen av bildstorlek.™
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[On] vald for [Super-Res Zoom]:

Upplosning Zoomindikator

W I
—_

Intervall for zoom med superupplésning

16M/16:9 L

[On] vald for [Digital Zoom]:

Upplosning Zoomindikator
16M —_—
Omréade for digital zoom
Foérstoringsgraden I
Andra andras beroende

pa instéliningen av
bildstorlek. .
Omréade for digital zoom

Om [Image Size] ar mindre an den fulla upplosningen
och kameran har natt maximal optisk zoom, @ndrar
kameran automatiskt storleken och beskar bilden till
den valda [Image Size] och anvander darefter digital
zoom om [Digital Zoom] &r [On].

(.’\ Fotografier som har tagits nar zoomindikatorn visas
i rott kan forefalla »korniga».



Anvénda blixten

Blixtfunktionerna kan valjas for basta éverensstammelse
med fotograferingsforhallandena.

1 Vilj blixtalternativet i funktionsmenyn.

2 Anvind <[> for att vilja
instéllningsalternativ och tryck pa
-knappen for stilla in alternativet.

Alternativ Beskrivning
Flash Auto Bllxten utlosels automatiskt vid svagt
ljus eller motljus.
Redeve Forblixtar avfyras for att reducera
4 forekomsten av réda 6gon i bilderna.
. Blixten utléses, oberoende av hur
Fill In . n
ljust det ar.
Flash Off Blixten utléses inte.

Andra visad fotograferingsinformation

Skarminformationen kan andras sa att den passar for
situationen, till exempel for att skarmen ska vara lattlast
eller for att kunna géra exakta komponeringar med hjalp
av rutnat.

1 Tryck pa A (INFO).

e Fotograferingsinformationen éndras i den ordning
som visas nedan varje gang som knappen trycks.
»Skarmen for fotograferingslage» (s. 4)

Ingen information

Normal

£3100:34 23 Béi &

Lasa ett histogram

Om toppen fyller ut for stor del av ramen,
visas bilden mestadels vit.

Om toppen fyller ut for
stor del av ramen, visas
bilden mestadels svart.

Den gréna delen visar luminansférdelning inom
skarmens mitt.
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& Visa bilder

1 Tryck pa [=]-knappen.

Antal bilder/
Totalt antal bilder

Bildvisningsbild

2 Tryck pa <|> for att visa 6vriga bilder.

Visar
féregaende
bild

Visar nasta bild

) Tryck pa och hall <[> for att spola framat eller bakat.

J) Den visade storleken for bilder kan &ndras.
»Smabildsformat och narbildsvisning» (s. 24)

Spela upp ljudinspelningar
Nér du vill spela upp ljud som spelats in med en bild,
valjer du bilden och trycker pa (9-knappen.

Under ljuduppspelning

J Tryck pa AV for att stélla in volymen.
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Visa grupperade bilder
Flera bilder visas som en grupp beroende pa
fotograferingsforhallandena. »Visa grupperade bilder»

Grupperade bilder

Spela upp videosekvenser
Vélj en videosekvens och tryck pa @9-knappen.

Videosekvens

Under bildvisning

2 vrid zoomreglaget mot T-sidan for att visa
videosekvensindexet. Anvand A V <|D> fér att valja
bildrutan att starta uppspelningen fran.

Tryck pa @9-knappen for att

Pausa och |pausa uppspelning. Under paus,
aterstarta  |snabbspolning framat eller bakat,
uppspelning |trycker du pa 9-knappen for att starta

om uppspelningen.

Tryck pa [> fér att snabbspola framat.

Snabbspolning Tryck pa > igen fér att 6ka hastigheten

framat for snabbspolning framat.
Snabbspola Tryck pa <] for att spola tillbaka.
. Aterspolningshastigheten 6kar varje
tillbaka s
gang < trycks.
Just . :
v:l;::] Tryck pa AV for att justera volymen.




Funktioner medan uppspelning ar pausad Radera bilder under bildvisning
(Radera enstaka bilder)

1 Visa bilden du vill radera och tryck pa ¥ (10).

Forfluten tid/total
inspelningstid

Under paus

Tryck pa A 'V for att hoppa till
Hoppa foregaende/nasta index.

Tryck pa > eller <] fér att mata
Mata fram och |fram eller tillbaka en bildruta

spola tillbaka en |at gangen. Hall D> eller < for s " -
bildruta at gangen |att mata fram eller tillbaka med 2 Tryckpa AV for att vilja [Erase], och tryck
hastigheten 1x. pa @-knappen.
Ateruppta Tryck pa @-knappen for att C’ Flera bilder eller alla bilder kan raderas samtidigt
uppspelning | ateruppta uppspelning. (s. 49).

Stoppa uppspelning av en videosekvens
Tryck pa MENU -knappen.
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Smébildsformat och néirbildsvisning

Med smabildsformat ges ett snabbval av en 6nskad bild.

Med nérbildsvisning (forstoring upp till 10x) gar det att
kontrollera bilddetaljer.

1 Vrid zoomreglaget.

Helskérmslége Narbildsvisning

Taroaize onooll

Vilja en bild i smabildsformat
Anvand AV <> fér att vélja en bild och tryck pa

(@)-knappen fér att visa den valda bilden i helskarmsléage.

Bladdra i en bild i nérbildsvisning

Anvéand A V <[> for att ga till omradet som ska
granskas.

Stoppa [Photo Surfing]

Anvand AV for att valja [ALL] och tryck dérefter
pa @-knappen.
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Andra visad bildinformation

Fotograferingsinformation som visas pa skarmen kan
andras.

1 Tryck pa A (INFO).
e Visad bildinformation &ndras i den ordning som
visas nedan varje gang som knappen trycks.

Normal

EEEEE

Ingen information

Detaljerad
B7E P Ox10

Pl ad
1/1000. F30 +2.0.

000004
112/02/26 12:30

.’ »Lasa ett histogram» (s. 21)



Anvanda fotograferingslagen

Andra fotograferingsliget Anvanda live guide

@ Fotograferingslaget (P, iAUTO, SCN. BEAUTY, 1, Live guide kan anvéndas fér att &ndra instéliningarna i
MAGIC, O3, & ) kan &ndras genom att vrida IAUTO-laget.
lagesratten. »Lagesratten» (s. 6) id nativ

(.r Standardinstaliningarna for funktionerna « Change Color Saturation (Andra fargmattnad)
ar markerade med 5 + Change Color Image (Andra férgbild)

+ Change Brightness (Andra ljusstyrka)

% Fotografera med automatiska

PP .o @ Tryck pa @) for att visa li ide.
instéllningar (iAUTO-ldge) ryck pa @ for att visa live guide

(2 Anvand A 'V for att markera ett alternativ och tryck pa .

Kameran valjer automatiskt optimalt fotograferingslage Guidealternativ
for motivet. Fotograferingsfoérhallandet avgérs av kameran
och instéllningarna kan inte andras, férutom en del
funktioner.

1 Stéll in fotograferingsliget pa jAUTO.

Ikonen andras beroende pa motiviaget
som kameran véljer automatiskt.

(3 Anvand AV fér att valja en niva och kontrollera
effekten eller beskrivningen.

e Tryck ner avtryckaren halvvags for att valja.

Nivareglage

@

e ' |vissa fall, véljer kameran kanske inte 6nskat
fotograferingslage.

C’ Nar kameran inte kan identifiera vilket som &r det
optimala laget, véljs P-laget.

(@) Tryck pa avtryckaren for att ta en bild.
e For att ta bort live guide fran visningen ska
du trycka pa MENU-knappen.

C’\ Bilderna kan férefalla korniga vid vissa
instaliningsnivaer for live guide.

SV 25



7 Andringar av instéllningsnivaer fér live guide kanske
inte &r synliga pa skarmen.

2 Blixten kan inte anvéndas med live guide.

7 Andringar av alternativ fér live guide upphéver
tidigare andringar.

D At vélja installningar for live guide som &verstiger
granserna for kamerans exponeringsmaétare kan
resultera i bilder som ar 6ver- eller underexponerade

® Anvinda det bista
fotograferingsléget for scenen
(SCN-Iige)

1 Stall in fotograferingslaget pa SCN.

2 Anvind <|]> for att vilja laget och tryck pa
@-knappen.

Portrait

lkon som indikerar motiviaget
som ér installt

.’ | SCN-l&gena, férprogrammeras de optimala
fotograferingsinstallningarna for specifika
fotograferingsmotiv. Pa grund av detta kan
installningar inte &ndras i en del lagen.
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Undermeny Anvindning
) Portrait/@a Landscape/
¥ Hand-Held Starlight/ Kameran tar
& Night Scene’'/®g Night+Portrait/ |en bild med
38 Sport/ 3% Indoor/ & Self Portrait/ | de optimala

25 Sunset /& Fireworks""/{ | Cuisine/ |instéliningarna

& Documents/[FYé& Beach & Snow/  |for fotograferings-
¥ Pet Mode - Cat/f® Pet Mode - Dog/ |situationen.

3D 3D Photo/[g] Backlight HDR?

! Brusreduceringen aktiveras automatiskt nar motivet ar
morkt. Detta gor att fotograferingstiden blir dubbelt sa
lang och inga andra bilder kan tas under denna tid.

2 Rekommenderas for ororliga motiv.

Om du vill ta bilder av ditt husdjurs
ansikte véljer du ([& Pet Mode - Cat]/
[*» Pet Mode - Dog])
Anvand <|D> till att vélja [] eller [ och tryck pa
(@)-knappen fér att bekrafta.
o [Auto Release] valjs automatiskt och nar
kameran kanner igen motivets ansikte tas bilden
automatiskt.

® Om du vill avbryta [Auto Release] se »Anvanda
sjalvutiésaren» (s. 33).

Spela in 3D-bilder (3D-ldge)
(@ Valj [Auto] eller [Manual] med hjalp av <|D> och tryck
pa (@-knappen.

Undermeny 1 Beskrivning

Komponera bilden sa att malet och
Auto pekaren éverlappar; slutaren utliéses
automatiskt.

Nar du har tagit den forsta bilden ska
du flytta kameran sa att den matchar
bilden som visas i monitorn och ta
den andra bilden manuellt.

Manual

.’ Bilder som tas i 3D-lage kan inte visas i 3D pa den
hér kamerans skarm.



&) Beroende pa motivet eller situationen (avstandet
mellan kameran och motivet ar for kort) kanske bilden
inte ser ut att vara i 3D.

3D-visningsvinkeln varierar beroende pa motivet etc.

‘~*=

For att avsluta 3D-fotograferingslaget utan att spara
en bild, trycker du p4 MENU-knappen.

[Image Size] (s. 36) ar last pa [[EE].
Zoomningsgraden &r last.

Fokuseringen, exponeringen och vitbalansen lases
nér den forsta bilden tas.

2 Blixten ar last pa [@Flash Off].

Siee s

% Fotografera med specialeffekter
(MAGIC-1dge)

For att 1agga till en effekt till bilden, valj 6nskad
specialeffekt.

1 staltin fotograferingslaget pa MAGIC.

2 Anvind <[> fér att vilja ldget och tryck pa
(@-knappen.

Ikon som indikerar
MAGIC-1aget som &r instéllt

Pop Art

Undermeny Alternativ

Q@ Pop Art

@ Pin Hole
©Fish Eye
O Drawing
© Soft Focus
O Punk

@ Sparkle

© Watercolor
O Reflection
@ Miniature
@ Fragmented
® Dramatic

MAGIC FILTER

D MAGIC-1age férprogrammeras de optimala
fotograferingsinstallningarna for varje motiveffekt.
Pa grund av detta kan en del instéllningar inte andras
i en del lagen.

Fotografera med Beauty Fix-effekter
(BEAUTY-ldge)

2 Beroende pa bilden, kanske redigeringen inte ar
effektiv.

1 Stéll in fotograferingslaget pa BEAUTY.

2 Anvind <|D> for att vilja
retuscheringsinstéllning och tryck pa
(@)-knappen fér stilla in alternativet.

Valt alternativ

Recommended | Sets ((GAD) et set2
# e <L)

ok

‘m




o [Set 1], [Set 2] eller [Set 3] retuscherar bilden
i enlighet med Beauty-installningarna.
[Beauty Settings] (s. 57)

3

Rikta kameran mot motivet. Kontrollera
ramen som visas runt ansiktet som
detekteras av kameran och tryck sedan

pa avtryckaren for att ta bilden.

Bade den oredigerade och den redigerade bilden sparas.

Om bilden inte kan retuscheras sparas endast den
oredigerade bilden.

[Image Size] pa den retuscherade bilden ar last
pa [EA-

Endast ansiktet som har detekteras av kameran
retuscheras.

@
(44
(48
o
4

Vilj [OK] eller [Beauty Fix] pa
granskningsskirmen och tryck pa @)-knappen for
att spara eller for att retuschera bilden ytterligare.

Beauty Fix
(1) Valj ett retuscheringsalternativ och tryck pa G9-knappen.

Eye Color

(2 Tryck pa @-knappen pa granskningsskarmen.

e Det gar att registrera installningarna fér Beauty Fix.
[Beauty Settings] (s. 57)
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Skapa panoramabilder (/<-ldge)

1 Still in fotograferingslaget pa <.

2 Anvind <ID> till att vilja laget. Om du viljer
[Auto], tryck pa V. Om du vilja nagonting
annat dn [Auto], tryck pa (9-knappen.

Undermeny A

Panoramabilder kombineras
automatiskt genom att svanga kameran

Auto i fotograferingsriktningen. Tryck ner
avtryckaren en gang for att starta
sekvensen.

Tre bilder tas och kombineras
av kameran. Anvandaren komponerar
Manual

bilderna med hjélp av guideramen och
utloser slutaren manuellt.

Bilderna som togs kombineras
PC till en panoramabild med hjalp
av PC-programvaran.

3 Vid fotografering med [Auto]
Anvind <|[> fér att vilja synvinkeln och
tryck darefter pa -knappen.

([ Mer information om att installera datorprogramvaran
finns i »Anvénda den medféljande CD-skivan fér
installning» (s. 13).



@ vid instéliningen [Auto] eller [Manuall, &r [Image Size]
(s. 36) ar last pa 2M eller motsvarande.

@ Fokuseringen, exponeringen, zoomens position
(s. 20) och vitbalans (s. 34) lases vid den forsta
bilden.

@ Blixten (s. 21) lases pa @ (Flash Off)-laget.

Fotografera med [Auto]
(1 Rikta kameran mot startpositionen.
o Anvand AV <ID> fér att vélja
fotograferingsriktningen.
(2 Tryck pa avtryckaren fér att bérja fotografera. Flytta
kameran langsamt i den pilmarkerade riktningen som
visas pa monitorn.

«(

(3 Fotograferingen avslutas automatiskt nar den nar
slutet pa guiden pa monitorn.
e Kameran behandlar automatiskt bilderna och den
kombinerade panoramabilden visas.
o Tryck pa avtryckaren eller (®-knappen fér att
avbryta fotograferingen mitt i. Om kameran pausar
ett tag avbryts fotograferingen automatiskt.

@ Fotografera igen om meddelandet »Image was not
created.» (Bilden skapades inte) visas.

@ For att avsluta panoramafunktionen utan att spara
en bild, tryck p4 MENU-knappen.

Ta bilder med [Manual]

@ Anvand AV <ID> for att ange vid vilken kant nasta
bild ska anslutas.

Riktning for att
kombinera nésta bild

(2 Tryck pa avtryckaren for att ta den forsta bilden. Delen
av den forsta bilden med en vit ruta visas pa det
Overlappade omradet 1.

]

Forsta bild

(3 Komponera nasta bild sa att det gemensamma
omradet 1 6verlappar gemensamma omradet 2.
(@) Tryck pa avtryckaren for att ta nasta bild.
@ Tryck pa @-knappen for att kombinera endast 2
bilder.
(5 Upprepa steg 3 och () fér att ta en tredje bild.
e Efter att den tredje bilden har tagits behandlar

kameran automatiskt ramarna och den
kombinerade panoramabilden visas.

@ For att avsluta panoramafunktionen utan att spara
en bild, tryck p4 MENU-knappen.
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Ta bilder med [PC]

@ Anvand AV <ID> fér att valja riktningen i vilken
bilderna kombineras.

(2 Tryck pa avtryckaren fér att ta den férsta bilden och
rikta darefter kameran for att ta den andra bilden.
Fotograferingsproceduren ar samma som fér [Manual].

D) Det gar att anvanda panoramafotografering for upp till
10 bilder.

(3 Repetera steg (@ tills &nskat antal bilder har tagits och
tryck darefter pa @)-knappen eller MENU-knappen nar
du &r klar.

D se hjélpguiden i PC-programvaran for mer
information om hur du skapar panoramabilder.

Fotografera en stillbild med videoklipp

Ikon som indikerar videolangden
som &r instélld

Undermeny Beskrivning

7 sek. / 3 sek.

5 sek. / 3 sek.

( O-Iige)

Nar man fotograferar en stillbild sparas samtidigt ett
videoklipp som inkluderar tiden fére och efter att slutaren
utlostes.

1 Stall in fotograferingsléget pa [ @ [ (Foto med
& klipp).

2 Anvind < fér att 6ppna funktionsmenyn.
Anvind <|[> for att vilja langden pa ett
videoklipp och tryck darefter pa (9-knappen.
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3 sek. / 3 sek.

7 sek. / 0 sek.

5 sek. / 0 sek.

lelicliclel)

3 sek. /0 sek.

*~

Fotografering kanske inte &r tillgangligt under foljande
forhallanden; direkt efter att fotograferingslaget
startats (t.ex. direkt efter att strommen slagits pa)
eller direkt efter att en bild tagits.

Bildstorleken for videosekvensen ar installd

pa [[ve] eller [(36].

Tagna bilder visas som en grupp. »Visa grupperade
bilder» (s. 38)



§ Fotografera tva typer av bilder

samtidigt (T -lige)

J) | @@-i4get finns det vissa begransningar av
bildstorleken. Bildstorleken kan &ndras automatiskt
beroende pa installningarna.

7 stall in fotograferingslaget pa @@
(Multi-Record).

2 Anvind <|[> for att vilja ldget och tryck
dérefter pa ¥ -knappen.

Multi-Framing | [ERAVETAGIC Sz€.
i

Undermeny Beskrivning
Kameran tar tva bilder med olika
Multi-Framing vinklar samtidigt, en bred bild och

en beskuren bild.

Kameran tar tva bilder med olika

Multi-File bildstorlekar samtidigt.

Kameran tar tva bilder samtidigt,
MAGIC and Original |en med Magic Filter och en med ett
original som &r obearbetat.

Anvanda [Multi-Framing]

Du kan spara motivet fér nérbilden. Tryck pa &8 for att
aktivera sparning.

Motivsparning
(1) Tryck pa &8 for att aktivera sparning &8.
(2) Valj raminstallningen och tryck pa (9-knappen.
(3 Rikta in AF-malmarkeringen pa motivet for
zoomvinkeln och tryck pa @)-knappen.
o Ramen féljer automatiskt motivet och
detekterar det med farg.

Inaktivera motivsparning
(@ Tryck pa & for att aktivera spaming .
@ Anvand AV <ID> eller tryck for att placera ramen.

.’ Det gar att ta bilder genom att knacka pa skarmen.

.’ Nar kameran misslyckas att spara motivet andras
ramen till rott.

.’ [Image Size] &r begrénsad enligt féljande.

Stillbild L: [ eller lagre
S: [EM] eller lagre
Videosekvens eller lagre

Anvinda [Multi-File]
(@ Valj storleken fér sekundarbilden och tryck
pa @-knappen.
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) [Image Size] &r begransad enligt foljande. & Fotografera stillbilder under
Stillbild Primar: (] eller storre inspelning av en videosekvens
Sekundr: K], (), (@]

Videosekvens Primér: [[{683] [72]] 1 Still in fotograferingsliget pa P eller jAuTO.

Sekundar:
ekundar: (] () 2 Tryck pa ®-knappen for att starta inspelning

av en videosekvens.

Anvanda [MAGIC and Original]

@ Anvand <|D> fér att vélja laget och tryck darefter 3 Tryck pa avtryckaren for att ta en stillbild.
pa @-knappen. ® Tryck pa ®@-knappen igen for att avsluta
J) Nar du spelar in videosekvenser i detta lge inspelningen av videosekvensen.
begréansas [Image Size] till [[7Z]] eller lagre. .’ Tagna bilder visas som en grupp. (s. 38)
D) Nardu spelar in videosekvenser i detta lage 7 S_tillbilderna kan anvéandas som ett index for
&r [Sparkle], [Soft Focus], [Miniature], [Fragmented] videosekvensen. (s. 38)
och [Dramatic] inte tillgangliga. J) Antalet stillbilder som kan tas varierar beroende
4 instéliningarna for bildstorlek. (s. 36
3 Fotografera bilder. ’ P g ( )
e Tryck pa avtryckaren for att ta tva stillbilder med - !Z)u kan_fotografera nledan d.L.J ko_n tr_ollerar de
de installningar du staller in. |r_\spelmngsbara omradena for stillbilden och
" L . videosekvensen. (s.21)
e Tryck pa @-knappen for att brja spela in tva ? - .
videosekvenser med de instaliningar du stéller ) Om [i2d] eller [{] véljs, tas endast ett foto varje
in. Tryck pa ®-knappen igen for att avsluta gang aviryckaren trycks.

inspelningen.

« Fotografera medan du kontrollerar
videoinspelningsomradet

Tryck pa A flera ganger for att visa
videoinspelningsomradet.

< Tagna bilder visas som en grupp. (s. 38)
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Anvianda fotograferingsfunktioner

J) »Anvinda menyn» (s. 7) Anvinda sjélvutlé'saren

Ta nérbilder (makrofotografering) Erf‘tigz:tﬂf;v;z;ﬁz;en har tryckts ned helt tas bilden efter

Med den hér funktionen kan kameran fokusera och

s 1 Valj sjalvutiosaralternativet i funktionsmenyn.
fotografera motiv pa néra hall.

1 Viélj makroalternativet i funktionsmenyn.

2 Anvind <|D> for att vilja
instéllningsalternativ och tryck pa

2 Anvind <I[> for att vilja @-knappen for stilla in alternativet.
instéllningsalternativ och tryck pa Alternativ Beskrivning
(@-knappen for stélla in alternativet. & off Sjalvutlsaren inaktiveras.

Alternativ Beskrivning Sjélvutiésarlampan ténds i cirka 10 sekunder,
off Makroléget &r avstangt. &) 12 sek.  |sedan blinkar den i cirka 2 sekunder och

Med denna instéllning kan du darefter tas bilden.

Makro fotografera s& nara som 10 cm™! O 2 sek Sjélvutlésarlampan blinkar i cirka 2
(90 cm'?) fran motivet. i sekunder och dérefter tas bilden.
Detta aktiverar fotografering s& S0 Auto Nar ditt husdjur (katt eller hund) vrider dess
Super Macro™ nara som Release™ huvud mot kameran, kénner kameran igen
1 cm fran motivet. ansiktet och bilden tas automatiskt.
" Nér zoomen ar i det bredaste (W) laget. " [Auto Release] visas endast nar SCN-laget &r
2 Nar zoomen &r sa langt ut som mojligt mot telelaget (T). [R] eller [@].
3 Zoomen fixeras automatiskt.
) Blixten (s. 21) och zoomen (s. 20) kan inte stallas Avbryta sjilvutiosaren efter att den startat
in nar [ Super Macro] &r valt (s. 33). Tryck pa MENU-knappen.
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Justera ljusstyrkan
(Exponeringskompensation)

Standardljusstyrkan (exponeringen) som stalls in av
kameran baserat pa fotograferingslaget (forutom for
AUTO) kan justeras ljusare eller morkare for att fa den bild
du vill ha.

1 viij alternativet for
exponeringskompensation i funktionsmenyn.

Exposure Comp. +00 [N

2 Anvind <|]> for att vilja 6nskad ljusstyrka
och tryck pa )-knappen.

Justera till naturliga férger (vitbalans)

For mer naturliga farger, vélj ett vitbalansalternativ som
ar lampligt for bilden.

2 Anvind <[> for att vélja
instéllningsalternativ och tryck pa
(@-knappen for stilla in alternativet.

Alternativ Beskrivning

1 Vilj vitbalansalternativet i funktionsmenyn.

Kameran justerar automatiskt vitbalansen
i forhallande till fotograferingslaget.

For fotografering utomhus, under en klar
himmel.

For fotografering utomhus, under en
molnig himmel.

For fotografering i glédlampsbelysning.

WB Auto

For fotografering i vitt lysrorsljus.

For att stalla in subtila fargnyanser som
inte kan justeras med instéllningarna
Auto, Sunny, Cloudy, Incandescent och
©n Fluorescent.

Anvénda vitbalans med en knapptryckning

(@ Valj vitbalansalternativet i funktionsmenyn.

@ Anvand <|[> for att valja [©q] eller [2g], och rikta
kameran mot vitt papper.

e Stéll in sa att pappret fyller hela skarmen
och se till att det inte finns nagra skuggade
omraden.

e Du rekommenderas stélla in zoomen
pa telefoto (T).

e Utfor denna procedur i det ljus dér bilderna
ska tas.

(@ Tryck pa MENU-knappen.

e Kameran utldser slutaren och vitbalansen
registreras.

e Den registrerade vitbalansen sparas
i kameran. Informationen finns kvar dven efter
att kameran sténgts av.

o Nar [€q] eller [@n] vars vitbalans redan
har registrerats valjs i steg (2, registreras
ny vitbalans.



J) Om det vita omradet inte &r tillrackligt stort eller om
fargen ar for ljus, for mork eller skarp, gar det inte att
registrera vitbalansen. Aterga till steg (2). Eller stall in
en annan vitbalans.

Viélja ISO-kénslighet

1 Vilj ISO-instéllningsalternativet
i funktionsmenyn.

2 Anvind <ID> fér att vilja
installningsalternativ och tryck pa
(@-knappen for stilla in alternativet.

Alternativ Beskrivning

2 Avenom lagre vérden anges i ISO-instéliningen vilket
ger lagre kanslighet, kan man ta skarpa bilder under
helt upplysta férhallanden. Hogre varden ger hdgre
kénslighet och bilder kan tas med snabba slutartider
aven vid forhallanden med daligt belysning. Hog
kanslighet kan emellertid tillféra brus i bilden vilket
kan leda till att den blir kornig.

Sekvensfotografering (Frammatning)

Bilder tas i sekvens néar avtryckaren halls nertryckt.

1 Vilj sekvensfotograferingsalternativet
i funktionsmenyn.

[ singe | o

Kameran justerar automatiskt
kansligheten i férhallande till
fotograferingslaget.

ISO Auto

Kameran anvander en hogre kénslighet
jamfért med [ISO Auto] for att minimera
suddighet som orsakas av ett rorligt
motiv eller kameraskakning.

High ISO Auto

1ISO-kansligheten lases till det valda

Varde vardet.

2 10 star for International Organization for
Standardization. ISO-standarder specificerar
kansligheten for digitalkameror och film och saledes
anvands koder som »ISO 100» for att representera
kanslighet.

Alternativ Beskrivning

En bild tas varje gang avtryckaren
O trycks ner.
o Kameran tar sekvensbilder med cirka
1= 2,3 bilder/sek.
o Kameran tar sekvensbilder med cirka
2= 10 bilder/sek.
o, Kameran tar sekvensbilder med cirka
i 15 bilder/sek.
- Kameran tar sekvensbilder med cirka
iz 60 bilder/sek.
A Kameran tar upp till 16 bilder med
(Auto Split regelbundna intervall medan man
Shooting) haller avtryckaren nedtryckt.
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J [Image Size] &r begransad. Alternativ Beskrivning

[ 2] (4201 [rc]: (IR eller lagre 16M (4608x3456) Lampligt for utskrift av bilder
) Med andra instaliningar an [, &r blixten (s. 21) last stérre &n A3-format.
till [®Flash Off]. ampligt f6 i i
, i : [@ ash Off] N o 8M (3264x2448) :Tﬁrgl:‘gt fortutsknft av bilder upp
« Digital zoom (s. 42) &r inte tillganglig med Il AS-format.
hoghastighets sekvenstagning eller [Amli]. 1ISO- 5M (2560%1920 Lampligt for utskrift av bilder
kénsligheten ar last till [ISO Auto]. ( X ) i Ad-format.

2D vid nagon annan instélining &n [[J], lases fokus, 3M (2048x1536) Lampligt for utskrift av bilder upp
exponering och vitbalans nar den forsta bilden tas. till A4-format.

Lampligt for utskrift av bilder
2y ° 2M (1600x1200 .
Viilja storleken pa fotografier ( ) i AS-format.
Lampligt for utskrift av bilder
1M (1280x960) i vykortsstorlek.

1 Vilj en bildstorlek i funktionsmenyn. Lampligt for att visa bilder pa en

VGA (640x480) TV eller anvanda bilder i e-post
och pa webbplatser.

Lampligt for att visa bilder pa en
16:9 L (4608x2592) | bredbilds-TV och fér att skriva
ut pa A3.

Lamplig for att visa bilder pa en
16:9 S (1920x1080) | bredbilds-TV och for att skriva ut
i A5-formatet.

2 Anvind <|D> for att vilja
installningsalternativ och tryck pa
knappen for stélla in alternativet.
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Anvianda visningsfunktioner

% Visa panoramabilder

Panoramabilder som har kombinerats med hjélp av [Auto]
eller [Manual] kan rullas for visning.

.’ »Skapa panoramabilder (B4-lage)» (s. 28)

1 Viélj en panoramabild under bildvisning.
D) »Visa bilder (s. 22)

Aktuellt visningsomrade

Styra visning av panoramabilder

Zooma in/Zooma ut: Tryck pa (@)-knappen for att pausa
uppspelningen. Vrid darefter zoomreglaget for att forstora/
férminska bilden.

Visningsriktning: Tryck pa A V <|> fér att pausa
visningen och rulla bilden i riktningen av den tryckta
knappen.

Paus: Tryck pa @)-knappen.
Starta om rullning: Tryck p& @)-knappen.
Avbryta bildvisning: Tryck p4 MENU-knappen.

Visa 3D-bilder

3D-bilder som tagits med denna kameran kan visas pa
3D-kompatibla enheter som &r anslutna med den har
kameran med hjalp av en HDMI kabel (séljs separat).
.’ »Fotografera 3D-bilder (3D-lage)» (s. 26)

o Vid visning av 3D-bilder ska du noga lasa varningarna
i bruksanvisningarna fér de 3D-kompatibla enheterna.

1 Anslut den 3D-kompatibla enheten och
kameran med hjalp av HDMI-kabeln.

¢ Information om anslutning och instéliningsmetod finns
i »Ansluta via HDMI-kabel» (s. 54)

2 Anvind <ID> fér att vélja [3D Show] och tryck
darefter pa (9-knappen.

3 Anvind <ID> fér att valja 3D-bilden som
du vill spela upp och tryck darefter
pa (®-knappen.




) Tryck pa MENU-knappen for starta ett bildspel. @ Jii (foto med videoklipp)-ram
Tryck p4 MENU- eller @9-knappen for att stoppa  Videoklippet och stillbilderna spelas upp.
bildspelet.

J) 3D-bilder bestér av JPEG-filer och MPO-filer.
Om nagra av filerna raderas pa en dator gar det
kanske inte att spela upp 3D-bilder.

& Visa grupperade bilder

(=
B e ok00:00 =2
Beroende pa instéllningarna visas de tagna bilderna som O -ram
en grupp under visning. Flera funktioner kan anvandas for
grupperade bilder, t.ex. expandera for visning eller radera
bilder, eller radera grupperade bilder tillsammans. Videosekvens med stillbildsram
) ) . e Videosekvensen och stillbilderna spelas upp.
Ex\sgpiﬁrdagn(?cr:l?mcfkorll?]lde%n e Expandera for att visa bilderna i indexvy.
for Jatt visa respgitivepbilder PP e Pausa uppspelningen och vrid zoomreglaget till
« Anvand <I[> for att visa ’ W-sidan fér att visa stillbilderna som kapitelindex
L - . for videosekvensen. Valj stillbilden och tryck
foregaendefefterfoljande bild. pa @)-knappen fér att visa videosekvensen fran
den punkten.

(@)-knapp Visa/pausa visning.

Justerar volymen nar man visar bilder
AV med fjud.

.' Om en gruppram raderas, raderas alla bilderna i den
gruppen kollektivt. Om gruppen inkluderar bilder som
du vill behalla expanderar du gruppen och skyddar
o6nskade bilder.

Videosekvens med stillbildsram

Bildserier
o Bilder som tagits i serie spelas upp automatiskt.
e Expandera for att visa bilderna i indexvy.

Bildserier
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@R (Multi-Record)-ram
® Bilderna visas.
e Expandera for att visa tva bilder bredvid varandra.

e Vrid zoomreglaget under visning for att vaxla
mellan tva bilder.

Stillbilder

Visa videosekvenser

SV
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Information om att anvdanda menyerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Menyer for fotograferingsfunktioner

C’ Standardinstéliningarna for funktionerna ar
markerade med

Aterstilla fotograferingsfunktionerna
till standardinstallningarna [Reset]
11 (Kamerameny 1) D Reset

Undermeny 2 A

Aterstéller féljande menyfunktioner
till standardinstéllningarna.

* Blixt (s. 21)

« Makro (s. 33)

« Sjalvutiésare (s. 33)

+ Exponeringskompensation (s. 34)

Vilja bildkvalitet for videosekvenser
[Image Size]
X (Videosekvensmeny) P Image Size

Undermeny 2 Anvindning

1080P/720P/ Valj bildkvalitet baserat pa bildens
VGA (640x480) |storlek och bildfrekvens.

/.’ »Antal bilder som kan lagras (stillbilder)/kontinuerlig
inspelningslangd (videosekvenser) i internminnet och
pa minneskort» (s. 71, 72)

Gora motivet ljusare vid motljus
[Shadow Adjust]

ves * Vitbalans (s. 34) 31 (Kamerameny 1) » Shadow Adjust
- IS0 (s. 35) Y J
« Sekvensfotografering (s. 35)
+ Bildstorlek (s. 36) Undermeny 2 A
+ Menyfunktioner i [, B2, &1 ] Aktiveras automatiskt nar ett
(s- 40 till 44) kompatibelt fokuseringslége valjs.
No Aktuella installningar &ndras inte. Off Effekten tillampas inte.

Vilja bildkvalitet for stillbilder
[Compression]

11 (Kamerameny 1) » Compression

Undermeny 2 Anvandning

Fine Fotografera med hog kvalitet.

Normal Fotografera med normal kvalitet.

(@) »Antal bilder som kan lagras (stillbilder)/kontinuerlig
inspelningslangd (videosekvenser) i internminnet och

pa minneskort» (s. 71, 72)
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Fotografera med automatisk justering

On for att gora ett morkt omrade ljusare.

@ Vid instéliningen [Auto] eller [On], lases [ESP/(<]]
(s. 41) automatiskt till [ESP].



Informati

Stélla in funktionen for
pekskdarmsslutare [Touch Shutter]

31 (Kamerameny 1) B Touch Shutter

Undermeny 2 A

on Kameran fokuserar pa motivet du

trycker pa och bilden tas automatiskt.

Off AF lases pa motivet som du tryckte
pa. (Tryck ner avtryckaren manuellt.)

(.r Denna instéllning kan @ven &ndras genom att trycka
pa panelen. »Anvanda for fotograferingslaget» (s. 9)

Vilja instéllningsomrédde for skdrpan
[AF Mode]

31 (Kamerameny 1) B AF Mode

Undermeny 2 A

Kameran fokuserar automatiskt. (Om
ett ansikte detekteras, visas det med
en vit ram™'; nér avtryckaren trycks
ner halvvags och kameran fokuserar,
blir ramen grén. Om inget ansikte
detekteras, véljer kameran ett motiv
i ramen och fokuserar automatiskt.)

Face/iESP"

Kameran fokuserar pa den delen
Spot av motivet som finns inom AF-
markeringen.

Kameran sparar motivets rérelse
automatiskt for att automatiskt
fokusera pa det.

AF Tracking

' For en del motiv visas inte ramen eller sa tar det lite tid
innan den visas.

2. Om ramen blinkar rétt, kan kameran inte fokusera.
Forsok stélla in skarpan pa motivet pa nytt.

yerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Kontinuerligt fokusera pa ett rorligt motiv

(AF Tracking)

(1) Hall kameran for att rikta in AF-méalmarkeringen mot
motivet och tryck pa @)-knappen.

(2) Nar kameran kanner av motivet, sparar AF-
markeringen automatiskt motivets rorelse for att
kontinuerligt fokusera pa det.

(3) Fér att avbryta sparningen, trycker du pa (9-knappen.

C’ Beroende pa motiven eller
fotograferingsforhallandena, kanske kameran inte
kan lasa fokus eller misslyckas att spara motivets
rorelse.

C'\ Nar kameran misslyckas att spara motivets rorelse,
andras AF-markeringen till rétt.

Viélja metoden for att méta ljusstyrkan
[ESP/[e]]
0¥ (Kamerameny 1) » ESP/(=]

Undermeny 2 Anvandning

Fotograferar for att erhalla en
balanserad ljusstyrka éver hela
ESP skarmen (Méter ljusstyrkan i
mitten och i omgivande omraden
pa skarmen separat).
Fotograferar motivet i mitten vid
motljus (Méter ljusstyrkan i mitten
av skarmen).

(2 (punkt)

C" Vid instéliningen [ESP], kan mitten férefalla mérk nar
man fotograferar vid starkt motljus.
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Information om att anvdanda menyerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Fotografera med storre férstoringar
an optisk zoom [Digital Zoom]

31 (Kamerameny 1) B Digital Zoom

Undermeny 2 Anvandni
Off Inaktiverar digital zoom.
On Aktiverar digital zoom.

(.’ [Digital Zoom] &r inte tillgéngligt nér [ Super Macro]
(s. 33) ar valt.

Alternativet som &r valt for [Digital Zoom] paverkar
hur zoomindikatorn visas.

»Ta storre bilder» (s. 20)

Q

Reducera suddighet som orsakas
av kameraskakning vid fotografering
[Image Stabilizer] (stillbilder)/
[IS Movie Mode] (videosekvenser)
X2 (Kamerameny 2) >
Image Stabilizer (stillbilder)/
& (Videosekvensmeny) »
IS Movie Mode (videosekvenser)

Undermeny 2 Anvindning

Bildstabiliseringen inaktiveras.
Detta alternativ rekommenderas

Off for fotografering nar kameran lases
pa plats pa ett stativ eller annan
stabil yta.

On Bildstabiliseringen aktiveras.

C’ Det kan hénda att ett ljud hérs inifran kameran nar

avtryckaren trycks ned medan [Image Stabilizer]
(stillbilder) &r installt pa [On].

C’ Bilder kan eventuellt inte stabiliseras om
kameraskakningen &r for stor.
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‘/.’ Nér slutartiden ar extremt lang, t ex nar man tar bilder

pa natten, kanske [Image Stabilizer] (stillbilder) inte
ar lika effektiv.

Anvénda hjdlpbelysningen fér
att fotografera ett mérkt motiv
[AF llluminat.]

X2 (Kamerameny 2) » AF llluminat.

Undermeny 2 A ini
Off AF-lampan anvands inte.
Nar avtryckaren trycks ned halvvags
On tands AF-lampan som hjalp for
fokusering.
AF-lampa

Visa bilden direkt efter tagning [Rec View]
X2 (Kamerameny 2) » Rec View

Undermeny 2 Anviandning

Bilden som registreras visas inte. Detta
later anvandaren forbereda nasta bild

Off medan han féljer motivet pa skarmen
efter fotografering.
Bilden som registreras visas. Detta
On later anvandaren gora en kort kontroll

av bilden som just togs.




Informati

Automatiskt rotera bilder som tagits
med kameran i vertikal position under
bildvisning [Pic Orientation]

X2 (Kamerameny 2) P Pic Orientation
C.r‘ Under fotografering stélls instéliningen [£7] (s. 48) pa
uppspelningsmenyn in automatiskt.

Cr‘ Den hér funktionen kanske inte fungerar som den
ska om kameran ar riktad uppat eller nerat under
fotografering.

Undermeny 2 A

Information om kamerans vertikala/
horisontella orientering under
fotografering spelas inte in med bilderna.
Bilder som tagits med kameran i vertikal
orientering roteras inte under visning.

Off

Information om kamerans vertikala/
horisontella orientering under
fotografering spelas in med bilderna.
Bilder roteras automatiskt under
bildvisning.

On

Visa ikonguider [Icon Guide]
X2 (Kamerameny 2) » Icon Guide

P |

Undermeny 2

Off Ingen ikonguide visas.
En férklaring av den valda
ikonen visas nar en ikon for
on ett fotograferingslage eller

funktionsmenyn valjs (placera
pekaren pa ikonen under en stund
for att visa forklaringen).

»Instéliningsmenyn» (s. 8).

The camera
set the ISO sen

| automatically
ity for
optimal image quality.

Ikonguide

Skriva ut inspelningsdatumet
[Date Stamp]

X2 (Kamerameny 2) » Date Stamp

Undermeny 2 Anvandning

Off Skriver inte ut datumet.

Skriver ut inspelningsdatumet pa nya

On fotografier.

C" Nar datum och tid inte &r installda kan inte
instaliningen [Date Stamp] stéllas in.
»Sprak, datum, tid och tidszon» (s. 15)

Cr Det gar inte att ta bort datumstampeln.

C" [Date Stamp] kan inte anvéndas i lage [Panorama]
eller [3D Photo].

C" Datumstamplar laggs inte till vid
sekvensfotografering.
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Information om att anvinda menyerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Anvénda superupplésningsteknik for
hégkvalitetszoom [Super-Res Zoom]

32 (Kamerameny 2) B Super-Res Zoom

Undermeny 2 Anvéndning
Off Tar bilder utan superupplsningszoom.
On Tar bilder med superupplosningszoom.

@ Tillgangligt endast om [16M] eller [16:9 L] &r valt for
[Image Size].

Spela in ljud ndr man spelar
in videosekvenser [§]

X (Videosekvensmeny) » &

Undermeny 2 Anvindning
Off Inget ljud spelas in.
On Ljud spelas in.

Minska vindbrus [Wind Noise Reduction]
& (Videosekvensmeny) » Wind Noise

Reduction

Undermeny 2 Anvindning
Off Spela in ljud utan vindbrusreducering.
On Spela in ljud med vindbrusreducering.
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Informati

yerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Menyer for visnings-, redigerings- och utskriftsfunktioner

C’ Standardinstéliningarna for funktionerna &ar
markerade med

(¢ Data maste skapas med [ib] (PC-programvara) innan
man anvander vissa funktioner.

‘/.’ Se hjalpguiden i [ib] (PC-programvara) for mer
information om hur man anvander [ib] (PC-
programvara).

C’ Mer information om att installera [ib]
(datorprogramvara) finns i »Anvanda den
medfoljande CD-skivan for instéllning» (s. 13).

Automatisk visning av bilder [Slideshow]
[>] (Uppspelningsmeny) P Slideshow

Undermeny 2 | Undermeny 3 Anvandning
Viljer innehallet
Slide AII/Eve_nt/. som ska inkluderas
Collection™ e
i bildspelet.
Off/Cosmic/
BGM Mix/Breeze/ Viljer alternativ for
Mellow/ bakgrundsmusiken.
Dreamy/Urban
Normal/Short | Yaler yp av
Typ L bvergangseffekter som
ong X .
anvands mellan bilder.
Start — Startar bildspelet.

! En [Collection] som har skapats med [ib]
(PC-programvara) och importerats tillbaka fran en dator
kan spelas upp.

C’ Under ett bildspel, tryck pa [> for att ga framat en bild
eller tryck pa <] for att ga bakat en bild.

Lé&gaga till bilder till favoriter [Favorites]
[>] (Uppspelningsmeny) » Favorites

Undermeny 2 Anvandning
Valj bilder att lagga till i favoriter.

Anvand <|[> fér att markera en bild

EngblEfIeable och tryck pa @. Tryck pa @) igen om
du vill ta bort bilden fran favoriter.
Play Visa favoriter. Tryck pa for att visa

bilder som ett bildspel.

C’ Favoritmarkeringar géller endast for denna modell
av kameran.

Sdka efter bilder och visa relaterade
bilder [Photo Surfing]

[>] (Uppspelningsmeny) » Photo Surfing

Vid [Photo Surfing] kan bilder stkas och relaterade bilder
kan visas genom att vélja relaterade objekt.

Starta [Photo Surfing]

Tryck pa (@-knappen fér att starta [Photo Surfing].
Nar ett relaterat objekt for bilden som visas véljs med
AV, visas bilder som &r relaterade till det objektet pa
den nedre delen av skarmen. Anvand <|I> for att visa
en bild.

For att vélja relaterade objekt som inte visas trycker du
pa @-knappen nar du véljer ett objekt.

Stoppa [Photo Surfing]

For att avbryta [Photo Surfing] anvander du A 'V for att
vélja [ALL] och trycker darefter pa @-knappen.
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Relaterade
objekt

Bilder som motsvarar
relaterade objekt

Anviénda [ib] (PC-programvara) och

importera data tillbaka till kameran

C’\ Se hjalpguiden i [ib] (PC-programvara) for
mer information om hur man anvéander [ib]
(PC-programvara).

C’\ [ib] (PC-programvara) kanske inte fungerar som
det ska med bilder som redigerats med annan
tillampningsprogramvara.

C’\ Foljande [Photo Surfing]-funktioner kan anvandas
om data som skapats med [ib] (PC-programvara) har
importerats tillbaka till kameran.

Information om personer eller fotograferingsplatser
och nya samlingar kan laggas till i relaterade objekt.

Andra bildstorleken [[Sg]]
[>] (Uppspelningsmeny) » Edit » Sud

Undermeny 3 A

Detta sparar en hdguppldst bild som
en separat bild i en mindre storlek
for bifogande i ett e-postmeddelande
och andra program.

[VGA 640 x 480

@3 320 x 240

(@ Anvand <|[> fér att vélja en bild.
(2 Anvand AV fér att valja en bildstorlek och tryck
pa (@9-knappen.
o Bilden med ny storlek sparas som en separat bild.
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Beskaéra bild [[7]
=] (Uppspelningsmeny) » Edit » =
(® Anvand <|D> fér att vélja en bild och tryck
pa @-knappen.
(2 Anvand zoomspakarna for att vélja storleken for

beskarningsramen och anvand A V <|PD> for att flytta
ramen.

Beskarningsram

(3 Tryck pa @)-knappen efter att du har valt omradet att
beskéra.
o Den redigerade bilden sparas som en separat bild.

Légga till ljud till stillbilder [§]
(=] (Uppspelningsmeny) P Edit > &

@ Anvand <|[> for att valja en bild.
(@ Rikta mikrofonen mot ljudkallan.

Mikrofon

(3 Tryck pa @-knappen.
© Inspelningen startar.
o Kameran borjar spela in ljud under cirka
4 sekunder medan bilden visas.



Justera exponeringen for ansikten
[Beauty Fix]
[>] (Uppspelningsmeny) P Edit B Beauty Fix

(!\ Beroende pa bilden, kanske redigeringen inte ar
effektiv.

() Vélj en bild med hjalp av <IP> och tryck
pa @-knappen.

(2 Vil ett alternativ med hjélp av A 'V och tryck pa
(@)-knappen.

(3 Valj [OK] eller [Beauty Fix] i bekraftelsedialogrutan och
tryck pa @)-knappen fér att spara den retuscherade
kopian eller gora ytterligare andringar.

e Den retuscherade bilden sparas som en
separat bild.

(!\ [Image Size] &r installd pa [[FH] eller lagre.

Beauty Fix
(@ Valj ett alternativ och tryck pa @-knappen.

Eye Color

(2) En bekraftelsedialogruta visas, tryck pa @-knappen.

yerna finns i »Install

ngsmenyn» (s. 8).

Gora omrdden som dr mérka pa grund
av motljus eller andra anledningar,
ljusare [Shadow Adj]

[>] (Uppspelningsmeny) » Edit » Shadow Adj

@ Anvand <|D> fér att vélja en bild och tryck
pa @-knappen.
e Den redigerade bilden sparas som en separat bild.

@ Beroende pa bilden, kanske redigeringen inte
ar effektiv.

@ Retuscheringsprocessen kan sanka
bildupplésningen.

Retuschera réda égon vid
blixtfotografering [Redeye Fix]

[>] (Uppspelningsmeny) » Edit » Redeye Fix

@ Anvand <|D> fér att vélja en bild och tryck pa
(@)-knappen.
o Den redigerade bilden sparas som en separat bild.
@ Beroende pa bilden, kanske redigeringen inte
ar effektiv.

@ Retuscheringsprocessen kan sanka
bildupplésningen.

Andra information om landmérke som
registrerats i bilderna [Landmark]

=] (Uppspelningsmeny) » Edit » Landmark

Du kan &éndra landmérkesinformation (till exempel namn
pa platser och byggnader) som registrerats pa bilderna
om de togs med hjalp av GPS-funktionen till annan
landmarkesinformation som registreras néra platsen dar
du tog bilderna.

@ Se »Spela in landmérkesinformation
[GPS Settings]» (s. 58).
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Information om att anvinda menyerna finns i »Instéllningsmen

(@ Valj bilden med hjalp av <|[> och tryck
pé @-knappen.
® Om mallandmarket finns en bit fran positionen som
registrerats pa bilderna kanske det inte visas.
e En lista 6ver landmarken som &r registrerade nara
positionen som registrerats pa bilderna visas.
(2 Valj det nya landmérket som ska registreras pa bilden
med hjélp av A ¥ och tryck pa @)-knappen.

(3 Valj [OK] med hjalp av A ¥ och tryck pa @)-knappen.

Rotera bilder [“]]
=] (Uppspelningsmeny) » Edit B £
(@ Anvand <[> for att valja en bild.

(@ Tryck pa @-knappen for att rotera bilden.

(3 Vid behov upprepar du stegen (1) och (@) for att
gora installningar fér andra bilder och trycker pa
MENU-knappen.

C’\ Bilden behaller sin nya riktning &ven nar kameran
stangts av.

Spela in stillbilder fran videosekvenser
[In-Movie Image Capture]
[>] (Uppspelningsmeny) » Edit »
In-Movie Image Capture
@ Anvand <|D> fér att vélja videon och tryck darefter pa
(@)-knappen.
(@ Anvand <|D> fér att vélja bildrutan som ska tas och
tryck pa& (@9)-knappen.
e Den valda bilrutan spelas in som en stillbild.
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Klippa langa videosekvenser
[Movie Trimming]
=] (Uppspelningsmeny) » Edit »
Movie Trimming

(® Anvand <|D> fér att vélja videon och tryck dérefter
pa @-knappen.

Undermeny 2 Anvéndning

Spelar in den klippta videosekvensen

New File . N

som en ny videofil.

Skriva 6ver den ursprungliga
Overwrite videosekvensen med den klippta

videosekvensen.

(2 Anvand <ID> fér att visa bildrutan dar du vill bérja
radera och tryck p& @)-knappen.
(3 Anvand <ID> fér att visa bildrutan dar du vill sluta
radera och tryck p& @-knappen.
(@ Anvand AV for att valja [Erase] och tryck
pa @-knappen.
e Valja [Cancel] for att avbryta klippningen.
([ Nar videosekvenser klipps delas de upp sekundvis.
Videosekvensernas langd justeras automatiskt sa att
de valda bildrutorna for start och slut inkluderas.

Vid redigering av videosekvenser

i en grupp

() Expandera den 6nskade gruppen.
»Visa grupperade bilder» (s. 38)

(2 Anvand <|[> for att valja videon och tryck darefter
pa (@-knappen.

o Nar du klipper gruppen som inkluderar tva
videosekvenser utan att expandera den, redigeras
bada videosekvenserna.

o Nar du expandera gruppen for att redigera
respektive videosekvens, kan den redigerade
videosekvensen sparas som [New File].



Informati
Radera bilder [Erase]
[>] (Uppspelningsmeny) » Erase
Undermeny 2 Anvéndning
All Erase Alla bilder i internminnet eller pa kortet
raderas.
Sel. Image Bilder véljs individuellt och raderas.
Erase Raderar den visade bilden.
Erase Group |Alla bilder i gruppen raderas (s. 38).

1/.’ Nar du raderar bilder i interminnet ska du inte sétta in
ett kort i kameran.

1/.’ Skyddade bilder kan inte raderas.

Individuellt védlja och radera bilder [Sel.

Image]

(@ Anvand A 'V for att vélja [Sel. Image] och tryck pa
-knappen.

(@ Anvand <|[> for att valja bilden som ska raderas och
tryck pa @)-knappen fér att lagga till en \ -markering
pa bilden.

e Vrid zoomreglaget mot W for att visa en
indexbild. Bilder kan valjas snabbt med hjalp
av A 'V <I>-knapparna. Vrid mot T fér att aterga
till helsk&rmsvisning.

\/ -markering

-

T

Erase/Cancel [El

(3 Upprepa steg (2 for att vélja bilden som ska raderas
och tryck darefter pa MENU-knappen for att radera
de valda bilderna.

(@ Anvand A 'V for att vélja [Yes] och tryck
pa @-knappen.

e Bilder markerade med /" raderas.

yerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Radera alla bilder [All Erase]

(1) Anvand AV for att valja [All Erase] och tryck
pa (@ -knappen.

(2 Anvand AV for att valja [Yes] och tryck
pé @-knappen.

Skydda bilder [5]
[>] (Uppspelningsmeny) » S

‘/.’ Skyddade bilder kan inte raderas med [Erase]
(s. 23, 49), [Sel. Image] (s. 49), [Erase Group] (s. 49)
eller [All Erase] (s. 49), men alla bilder raderas
med [Memory Format]/[Format] (s. 50).
(@ Anvand <|[> fér att vélja en bild.
(2) Tryck pa @-knappen.
® Tryck pa (@)-knappen for att slutféra installningen.
(3 Vid behov upprepar du stegen (1) och (2 for att skydda
andra bilder och trycker pa MENU-knappen.

Vélj bilder for éverforing till Internet med
hjélp av den medféljande programvaran
OLYMPUS Viewer 2. [Upload Order]

[>] (Uppspelningsmeny) »Edit » Upload
Order

(@ Anvand <|[> fér att valja en bild.
@ Tryck pa @-knappen.
® Tryck pa @-knappen for att slutféra installningen.
(3 Upprepa steg (1) och (2 enligt behov.
(@ Tryck pa MENU-knappen.
C’ Endast JPEG-filer kan valjas for éverféring.
‘? Anvisningar fér 6verféringen finns i onlinehjélpen.
‘/! Det gér inte att radera GPS-data som spelats in med

bilder. Valj [Off] fér [GPS Settings] om du inte vill
avsloja platserna dér bilderna har tagits.
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Information om att anvinda menyerna finns i »Instéllningsmen

Menyer for 6vriga kamerainstallningar

CF Standardinstéliningarna fér funktionerna ar markerade med

Radera data helt [Memory Format]/
[Format]
¥ (Instéliningsmeny 1) » Memory Format/
Format
C’\ Fore formatering kontrollerar du att ingen viktig data
finns kvar i internminnet eller kortet.

C’\ Kort maste formateras med den har kameran innan
de anvéands forsta gangen eller efter att de har
anvants med andra kameror eller datorer.

C’\ Se till att ta bort kortet innan du formaterar
internminnet.

Kopiera bilder i internminnet till kortet
[Backup]

¥ (Installningsmeny 1) » Backup

Undermeny 2 Anvéndning
Yes Sakerhetskopierar bilddata i
internminnet till kortet
No Avbryter sakerhetskopieringen.

Cr Det tar lite tid att sékerhetskopiera data. Kontrollera
att batteriet har tillracklig laddning innan du startar
sakerhetskopieringen.

Undermeny 2 Anvindnin = . .
J g Anviénda ett Eye-Fi-kort [Eye-Fi]
Raderar fullstandigt bilddata i o X
Yes internminnet eller kortet (inklusive ¥ (Installningsmeny 1) » Eye-Fi
skyddade bilder).
No Avbryter formatering. Undermeny 2 Anvandning
All Overfér alla bilder.
Sel. Image Overfér valda bilder.
Off Inaktiverar Eye-Fi-6verféring.
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C,\ Vid anvandning av ett Eye-Fi-kort ska du lasa Eye-Fi-
kortets bruksanvisning noga och félja anvisningarna.

C’\ Anvand Eye-Fi-kortet i enlighet med lagar och
foreskrifter i landet dér kameran anvands.



Informati

(@) Ta bort Eye-Fi-kortet fran kameran eller vélj [Off]
for [Eye-Fi] i flygplan och pa andra platser dar
anvandning ar férbjuden.

@ Denna kamera stédjer inte Eye-Fi-kortets Endless-
lage.

Spara utskriftsinstéllningar till bilddata
[Print Order]

¥ (Instéliningsmeny 1) » Print Order

CF »Utskriftsreservationer (DPOF)» (s. 62)

CF Utskriftsreservationer kan endast stéllas in for
stillbilder som sparats pa kortet.

Vilja en metod for att ansluta kameran
till andra enheter [USB Connection]

¥ (Instéliningsmeny 1) » USB Connection

yerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Systemkrav
Windows : Windows XP Home Edition/
Professional (SP1 eller senare)/
Vista/Windows 7
Mac OS X v. 10.3 eller senare
C’\ Nar du anvander nagot annat system an Windows XP
(SP2 eller senare)/Windows Vista/Windows 7, ska du
stalla in pa [Storage].
CP Aven om en dator har USB-portar, kan rétt funktion
inte garanteras i féljande fall:
e Datorer med USB-portar som installerats med ett
utbyggnadskort osv.
e Datorer som inte har nagot operativsystem
installerat vid leverans samt hemmabyggda datorer

Macintosh

Sl pa kameran med [>]-knappen
[[>] Power On]

¢ (Instaliningsmeny 1) » [>] Power On

Undermeny 2 A Undermeny 2 Anvindning
Nar kameran &r ansluten Kameran slas inte pa. Tryck pa
Auto till en annan enhet, visas No ON/OFF-knappen for att satta

instéliningsskarmen.

pa kameran.

Valj nar du ansluter kameran till

BIOEEE en dator via en lagringsenhet.

Valj denna instéllning nar du

oOverfor bilder utan att anvénda

MTP det medféljande programmet [ib]
(PC-programvara) pa Windows Vista/
Windows 7.

Tryck pa och hall [=]-knappen for att

Yes
sla pa kameran i bildvisningslage.

Valj detta alternativ nar du ansluter

Utskrift till en PictBridge-kompatibel skrivare.
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Vélja kameraljudet och dess volym [Sound Settings]
¢ (Instaliningsmeny 1) P Sound Settings

Undermeny 2 Undermeny 3 A
Sound Type 1/2/3 Valjer ljud for kameran (funktionsljud, slutarljud, och varningsljud).
[>] Volume 0/1/2/3/4/5 Véljer bilduppspelningsvolymen.
Volume 0/1/2/3/4/5 Valjer volymen for kamerans knappljud.

Aterstiilla filnamnen for bilder [File Name]
¢ (Instéliningsmeny 2) P File Name

Mappnamn Mappnamn Filnamn Undermeny 2 Anvéndning
DCIM 1000LYMP Pmdd0004.j Detta alternativ aterstaller IGpnummer fér
1Pg mappnamn och filnamn nar ett nytt kort
Reset P = 5 .
@ ﬁ] sétts i." Detta ar anvéandbart nar man
grupperar bilder pa separata kort.
Aven nir ett nytt kort sétts i, fortsatter
numreringen fér mappnamn och
filnamn fran féregaende kort. Detta
Auto ar anvéndbart for att hantera all
9990LYMP Pmdd9999 jpg aranvandbart for att hantera alla
bildmappnamn och filnamn med

ﬁ] ‘ I6pnummer.

" Numret for mappnamn ar aterstallt till 100, och numret

Automatisk Automatisk for filnamnet ar aterstallt till 0001.
numrering numrering
Manad: 1 till C
(A=Oktober,
B=November,
P C=December)
Dag: 01 till 31
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yerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Justera bildbehandlingsfunktionen Justering av skdrmens ljusstyrka [1C/]

[Pixel Mapping]
¥ (Instéliningsmeny 2) » Pixel Mapping

Cr‘ Denna funktion har redan justerats fore leverans pa

¢ (Instaliningsmeny 2) p 193]

Justera skdarmens ljusstyrka

fabriken och ingen justering krévs direkt efter inkop. ® A?Vér}d AV for att jusEera ljusstyrkan medan du ittar
Ungefér en gang om aret rekommenderas att du gor pa skarmen och tryck pa @-knappen.
en justering.

C'\‘ For basta resultat vantar du minst en minut efter att
bilder tagits eller visats innan du utfér pixelmapping.
Om kameran stangs av under pixelmapping, se till att
utféra den igen.

Justera bildbehandlingsfunktionen
Tryck pa (-knappen nér [Start] (Undermeny 2) visas.

e Kontroll och justering av bildbehandlingsfunktionen

startar.

Visa bilder pa en TV [TV Out]
¢ (Instéliningsmeny 2) » TV Out

CF Videosignalsystemet for TV:n varierar beroende pa vilket land/omrade som du befinner dig i. Innan du visar
kamerabilder pa TV:n, véljer du videoutgangen enligt TV:ns videosignal.

Undermeny 2

Undermeny 3

A

NTSC

Ansluta kameran till en TV i Nordamerika, Taiwan, Korea, Japan osv.

Video Out - - - - -
PAL Ansluta kameran till en TV i europeiska lander, Kina osv.
HDMI Out 480p/576p, 720p, 1080i Stall in mgnalformatet som sk_a ges prioritet. Om TV-installningen inte
matchar &ndras den automatiskt.
Off Styra med kameran.
HDMI Control —
On Styra med TV:ns fjarrkontroll.

C’\‘ Fabriksinstéllningarna varierar beroende pa var kameran har kopts.
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Visa kamerabilderna pa en TV

® Anslutning via AV-kabel
(1) Valj samma videosignalsystem pa kameran (INTSC]/[PAL]) som den anslutna TV:n har.
(2 Anslut kameran till TV:n.

® Anslutning via HDMI-kabel
(@ Pa kameran, valj format for digitalsignalen som ska anslutas ([480p/576p]/[720p}/[1080i]).
@ Anslut kameran till TV:n.
(3 Sla pa TV:n och andra »INPUT» till »VIDEO (ingang som kameran &r ansluten till)».
(@) Sla pa kameran och anvand <|[> for att valja bilden for visning.
@ Nar kameran &r ansluten till datorn med USB-kabeln ska du inte ansluta HDMI-kabeln till kameran.

Multikontakt Anslut till videoingangen
(gul) och ljudingangen
(vit) pa TV:n.

AV-kabel (medféljer)

Anslut till HDMI-
kontakten pa TV:n.

e f— R

HDMI-mikrokontakt L
(typ D) HDMI-kabel (saljs separat: CB-HD1)
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Informati yerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

|..IHIHI— (]| [

Typ C
(1] 1

Typ D (CB-HD1)  —

Cr‘ Mer information om att andra ingangskallan for TV:n finns i TV:ns bruksanvisning.
(.r‘ Nar bade kameran och TV:n &r anslutna med en AV-kabel och en HDMI-kabel, far HDMI-kabeln prioritet.
CF Beroende pa TV:ns installningar kan de visade bilderna och informationen beskaras.

Styra bilder med TV:ns fjarrkontroll

(@ stall in [HDMI Control] pa [On] och sténg av kameran.

(2 Anslut kameran och TV:n med en HDMI-kabel. »Anslutning via HDMI-kabel» (s. 54)

(3 Sla férst pa TV:n och sla dérefter pa kameran.
® Anvand enligt funktionsguiden som visas pa TV:n.

C’\‘ Med vissa TV-apparater, kan man inte styra funktioner med TV:ns fjarrkontroll &ven om funktionsguiden visas
pa skarmen.

C’\‘ Om funktioner inte kan styras med TV:ns fjarrkontroll ska du stélla in [HDMI Control] pa [Off] och styr funktionerna
med hjélp av kameran.

Spara batteriet mellan fotograferingar Byte av sprak pa displayen [@0]]

[Power Save] ¥ (Instaliningsmeny 2) > @0
¥ (Instéliningsmeny 2) » Power Save

Undermeny 2 Anvéndning
Undermeny 2 Anvéndni Det gar att vélja sprak fér menyer
Off Avbryter [Power Save]. Sprak och felmeddelanden som visas
N&r kameran inte anvands under pa skérmen.

On cirka 10 sekunder stangs skarmen
automatiskt av for att spara batteriet.

Ateruppta standbyliage
Tryck pa valfri kapp.
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Information om att anvdanda menyerna finns i »Instéllningsmenyn» (s. 8).

Instéllning av datum och tid [ED]
¢ (Instaliningsmeny 2) » @
‘/.’ »Sprak, datum, tid och tidszon» (s. 15).

Vilja hur datum visas

(@ Tryck pa [> efter att du stallt in minuterna och anvand A 'V for att
vélja hur datumet visas. L

(2 Tryck pa @9-knappen for att bekrafta.

o

(#2027 —— (a0

Kontrollera datum och tid Datumordning
Tryck pa INFO-knappen nar kameran &r avstangd. Den aktuella tiden
visas i cirka 3 sekunder.

Vélja hemmatidszon och alternativa tidszoner [World Time]
¢ (Instaliningsmeny 3) P World Time

C’ Du kommer inte kunna valja en tidszon med hjélp av [World Time] om kameraklockan inte forst har stéllts in med

hjglp av [ED].
Undermeny 2 | Undermeny 3 A
Tiden i hemmatidszonen (tidszon som ar vald for & i undermeny 2).
Home/Alternate
Tiden i tidszonen fér resedestinationen (tidszonen som &r vald fér 4~ i undermeny 2).
" — Valj hemmatidszonen ().
2 — Vélj tidszon for resedestinationen (4-).

"' | omraden dar sommartid géller, anvander du A V for att aktivera sommartid ([Summer]).
2 Nar du valjer en tidszon, beréknar kameran automatiskt tidsskillnaden mellan den valda zonen och hemmatidszonen
(%) for att visa tiden i tidszonen fér resedestinationen ()

Aterstilla data i kameran [Reset Database]
¥ (Instéliningsmeny 3) > Reset Database
C’ Bildvisning blir tillganglig genom att utféra [Reset Database] nar fotosurfningsfunktionen inte &r aktiverad pa ratt satt.

Data som samlingar och andra grupper skapade med [ib] (PC-programvara) raderas fran databasen i kameran.
Importera data tillbaka i kameran fran en dator for att visa data som skapats med [ib] (PC-programvara).
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Registrera instéllningarna for Beauty Fix
[Beauty Settings]
¥ (Installningsmeny 3) P> Beauty Settings

@ Effekterna kanske inte ar synliga med vissa motiv.

(@ Anvand AV for att vélja en retuscheringsinstalining
och tryck pa @-knappen.

(2) Tryck pa avtryckaren fér att ta en portrattbild.

@ Bilden sparas inte.

(® Valj ett retuscheringsalternativ och tryck pa
@-knappen.

(@) Tryck pa @-knappen pa granskningsskarmen for att
spara bilden.
e Registreringen ar slutford.

Kalibrera pekskdrmen
[Touch Calibration.]

¥ (Installningsmeny 3) P Touch Calibration

@ Tryck pa panelen enligt anvisningarna pa skarmen.

ngsmenyn» (s. 8).
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Information om att anvinda menyerna finns i »Instéllningsmen

Registrera fotograferingsplats och tidsinformation pa tagna bilder [GPS Settings]
¢ (Instaliningsmeny 3) P GPS Settings

[Track]-alternativet sparar GPS-data vid regelbundna intervall for att automatiskt skapa en GPS-sparningslogg.
Sparningsloggar sparas i kameran och maste manuellt sparas till ett minneskort.

Undermeny 2

Undermeny 3

A

On

Nar GPS-funktionen ska anvéndas.

GPS Off Nar GPS-funktionen inte ska anvandas.
Status Nar skarmen for platsinformation ska visas.
. . On Justera klockan med hjélp av GPS UTC-data.
Auto Time Adjust N
Off Justera inte klockan.
on Spela in GPS-data med regelbundna intervall for att skapa en sparningslogg.
Indikatorlampan ténds under sparning dven nér kameran ar avstéangd.
Track Off Sténg av GPS-sparning.
Save Spara den aktuella sparningsloggen till minneskortet.
Country/Region On Nar land eller region ska visas.
TyiReg Off Naér land eller region inte ska visas.
X On Nar stat eller provins ska visas.
State/Province - — -
Off Nér stat eller provins inte ska visas.
Cit On Nar staden ska visas.
v Off Nar staden inte ska visas.
On Nér landmarke ska visas.
Landmark = P :
Off Nar landmérke inte ska visas.

@ [Auto Time Adjust] visas endast nar fi
(hemmatidszon) ar valt fér [World Time].

@ Sparningsloggar sparas i GPSLOG-mappen pa
minneskortet. En ny fil skapas varje gang du valjer

[Save]. Flera filer skapas om:
e Datumet andras under sparning
o Du valjer ett annat alternativ for [Track]
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Sparningen avbryts automatiskt nar:

e Batteriet &r urladdat

o Kameran lamnas avstangd i mer &n 24 timmar
For information om &mnen som att visa GPS-

sparningsdata, se bruksanvisningen for din
programvara fér GPS-sparningsdata.



Skriva ut

Direktutskrift (PictBridge')

Genom att ansluta kameran till en PictBridge-kompatibel
skrivare kan du skriva ut bilder direkt utan att anvanda
en dator.
Se efter i skrivarens bruksanvisning om den stoder
PictBridge.
! PictBridge ar standarden for att ansluta
digitalkameror och skrivare av olika fabrikat och
skriva ut bilderna direkt.

.’ Utskriftslagena, pappersstorlekarna och andra

parametrar som kan stéllas in med kameran varierar
beroende pa skrivaren som anvands. Fér mer
information, se skrivarens bruksanvisning.

*~

Mer information om tillgangliga papperstyper,
pafylining av papper och installation av farg ty

2 Sla pa skrivaren och anslut darefter skrivaren
till kameran.

Multikontakt

finns i skrivarens bruksanvisning.

Skriva ut bilder med skrivarens
standardinstéllningar [Easy Print]

D instéllningsmenyn stéller du in [USB Connection]

pa [Print]. »USB Connection» (s. 51)

1 Visa bilden som ska skrivas ut pa skarmen.
&) »Visa bilder» (s. 22)

Easy Print Start )
Custom Print ({3

3 Tryck pa [> for att bérja skriva ut.

4 For att skriva ut en annan bild anvander
du <|]> fér att vilja en bild och trycker
pa (®-knappen.

Avsluta utskriften

Efter att en vald bild visas pa skarmen kopplar du bort
USB-kabeln fran kameran och skrivaren.
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Andra skrivarens instéllningar for
utskrift [Custom Print]

7 Folj steg 1 och 2 fér [Easy Print] (s. 59)
och tryck pa )-knappen.

2 Anvand AV for att vilja utskriftslaget
och tryck pa )-knappen.

4 Anvand AV for att vilja [Borderless]- eller
[Pics/Sheet]-instéllningarna och tryck
pa (-knappen.

Undermeny 4 Anvandning
Bilden skrivs ut med en kant runt
. om ([Off]).
Off/On Bilden skrivs ut tdckande hela sidan
([On]).

(Antalet bilder
per ark varierar
beroende pa
skrivaren.)

Antalet bilder per ark ([Pics/Sheet])
kan endast valjas om [Multi Print]
valjs i steg 3.

! Tillgangliga instaliningar for [Borderless] varierar
beroende pa skrivaren.

.’ Om [Standard] valjs i steg 3 och 4 skrivs bilden

ut med skrivarens standardinstallningar.

5 Anviand <> for att vilja en bild.

Undermeny 2 Anvandning
Utskift petta skriver ut bilden som valdes
i steg 6.
All Print Detta skriver ut alla bilder som lagrats
i det interna minnet eller pa kortet.
Multi Print petta_sknver ut en bild
i multilayoutformat.
Detta skriver ut smabilder av alla bilder
All Index som lagrats i det interna minnet eller
pa kortet.
. . Detta skriver ut bilder baserat pa
1
Print Order utskriftsreservationsdata pa kortet.

! [Print Order] &r tillganglig endast nar
utskriftsreservationer har gjorts. »Utskriftsreservationer
(DPOF)» (s. 62)

3 Anvind AV for att vilja [Size]
(Undermeny 3) och tryck pa >.

.' Om fénstret [Printpaper] inte visas ar [Size],
[Borderless] och [Pics/Sheet] instéllda pa skrivarens
standard.

Printpaper Back [EN

Size Borderless

»  Standard
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6 Tryck pa A for att géra en
utskriftsreservation for den aktuella bilden.
Tryck pa V for att gora detaljerade
utskriftsinstaliningar for den aktuella bilden.



Gora detaljerade skrivarinstéllningar

@ Anvand AV <ID> fér att vélja instéllningen och tryck
pa @ -knappen.

N 51 v6 PR
OX 0 til10 Detta véljer antalet utskrifter.
Om du véljer [With] skrivs
. o bilder ut med datumet.
Date With/Without | o 4y valjer [Without] skrivs
bilder ut utan datumet.
Om du valjer [With] skrivs
y " " filnamnet ut pa bilden.
File Name | With/Without | o', vaer [Without] skrivs
inte filnamnet ut pa bilden.
i(::tgﬁ:&erst_'” Detta véljer en del av bilden
H " 95" Ifor utskrift.
fonstret.)

Beskara en bild [J7]

(1 Anvand zoomspaken for att vélja storleken for
beskéarningsramen, anvénd A YV <|[> for att flytta
ramen och tryck pa @)-knappen.

Beskéarningsram

(@ Anvand AV fér att vélja [OK] och tryck pa
(@)-knappen.

7 Vid behov upprepar du stegen 5 och 6
for att vélja bilden som ska skrivas ut,
gor detaljerade instéallningar och stéller
in [Single Print].

8 Tryck pa -knappen.

9 Anvand AV for att vilja [Print] och tryck
pa (®-knappen.
o Skrivaren borjar skriva ut.

o Nar [Option Set] har valts i laget [All Print] visas
fonstret [Print Info].

o Nar den skrivit klart visas fonstret [Print Mode
Select].

Print Mode Select

Al Print

Multi Print
All Index
Print Order

For att avbryta utskriften

(@ Tryck pa MENU-knappen medan [Do Not Remove
USB Cable] visas.

(2 Valj [Cancel] med hjélp av A 'V och tryck dérefter
pé @)-knappen.

10Tryck pa MENU-knappen.

11 Nar meddelandet [Remove USB Cable] visas
kopplar du bort USB-kabeln fran kameran
och skrivaren.
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Utskriftsreservation (DPOF")

| utskriftsreservationer sparas antalet utskrifter och
alternativet for datumstédmpel i bilden pa kortet. Det gor
det enkelt att skriva ut pa en skrivare eller affar som stoder
DPOF genom att anvanda endast utskriftsreservationer pa
kortet utan en dator eller en kamera.
"' DPOF &r standard for lagring av automatisk
utskriftsinformation fran digitala kameror.

o Utskriftsreservationer kan endast stéllas in for
bilderna som lagrades pa kortet. Sétt i ett kort med
sparade bilder innan du gor utskriftsreservationer.

¢ DPOF-reservationer som ar gjorda med en annan
DPOF-enhet kan inte andras med denna kamera. Gor
andringarna med hjalp av originalenheten. Om du gér
nya DPOF-reservationer med denna kamera raderas
reservationer som gjorts av andra enheter.

+ DPOF-utskriftsreservationer kan géras for upp till
999 bilder per kort.

Utskriftsreservationer av enstaka

bilder [[[7]

1 Visa instéllningsmenyn.

J »Instéliningsmeny» (s. 8)

2 Fran Installningsmeny 1 ¥ valjer du [Print
Order] och trycker darefter pa (-knappen.

3 Anvind AV for att vilja [0;] och tryck
pa (-knappen.
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4 Anvind <|> for att vilja bilden som ska fa en
utskriftsreservation. Anvand AV for att vélja
kvantiteten. Tryck pa (@)-knappen.

5 Anvand AV for att vélja skdrmalternativet
[@] (datumutskrift) och tryck pa

(@)-knappen.
Undermeny 2 Anvéndning
No Detta skriver endast ut bilden.
Detta skriver ut bilden med
Date N
fotograferingsdatumet.
N Detta skriver ut bilden med
Time N N
fotograferingstiden.

6 Anvand AV for att vélja [Set] och tryck
pa (-knappen.



Reservera en utskrift for var och en av
alla bilder pa kortet [[[%]

Aterstilla utskriftsreservationsdata
for valda bilder

1 Folj stegen 1 och 2 [;] (s. 62).

1 Folj stegen 1 och 2 [] (s. 62).

2 Anvind AV for att valja [£%] och tryck
pa (-knappen.

2 Anvind AV for att valja [;] och tryck
pa @-knappen.

3 Folj stegen 5 och 6 i [].

Borttagning av all
utskriftsreservationsdata

1 Folj stegen 1 och 2 i [] (s. 62).

2 Vilj antingen [;] eller [{25] och tryck darefter
pa (@-knappen.

3 Anvand AV for att vélja [Reset] och tryck
pa (-knappen.

3 Anviand AV for att vilja [Keep] och tryck
pa (-knappen.

4 Anvind <[> for att vilja bilden med
utskriftsreservationen som du vill
ta bort. Anviand A V for att stilla
in utskriftskvantiteten till »0».

5 Vid behov upprepar du steg 4 och darefter
trycker du pa (-knappen nar du &r klar.

6 Anvand AV for att vilja skarmalternativet
[ED] (datumutskrift) och tryck
pa (®-knappen.
o Instéliningarna tillampas pa aterstaende bilder med
utskriftsreservationsdata.

7 Anvind AV for att vélja [Set] och tryck
pa (-knappen.
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Anvandartips

Om kameran inte fungerar som den ska eller om
felmeddelanden visas pa skarmen och du ar osaker

pa vad du ska gora, laser du informationen nedan for att
atgarda problem(en).

Felsékning

Batteri
»Kameran fungerar inte dven om batterierna ar isatta.»
e Satt i uppladdade batterier med polerna at ratt hall.
»Satta i batteriet och kortet» (s. 11), »Ladda
batteriet med den medféljande USB-
natadaptern» (s. 12)
® Batteriets prestanda kan tillfalligt ha minskats
pa grund av lag temperatur. Ta ut batterierna
ur kameran och varm dem genom att lagga dem
i fickan en stund.

Kort/internt minne
»Ett felmeddelande visas.»
»Felmeddelande» (s. 65)

Avtryckare
»Det tas ingen bild nar avtryckaren trycks ner.»

o Avbryt energisparlaget.
For att spara pa batteriet 6vergar kameran
automatiskt till energisparléage och skarmen sténgs
av om kameran inte anvands under 3 minuter
nar kameran ar paslagen. Det tas ingen bild nar
avtryckaren trycks ner helt i detta lage. Tryck pa
zoomknappen eller ndgon annan knapp for att
aktivera kameran fran energisparlaget innan en bild
tas. Om kameran inte anvands under ytterligare
12 minuter stangs den av automatiskt. Tryck pa
ON/OFF-knappen for att sl& pa kameran.
Tryck pa [=]-knappen for att vaxla till
fotograferingslaget.
Vanta tills symbolen % (blixten laddas) slutar att
blinka innan du tar bilder.
Om kameran anvands under en langre tid, kan den
interna temperaturen 6ka, vilket leder till att kameran
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stanger av sig automatiskt. Om detta intraffar tar du
bort batteriet fran kameran och vantar tills den har
kylts ner tillfalligt. Kamerans yttre temperatur kan
ocksa stiga under anvandningen. Detta &r normalt
och ar inget tecken pa att nagot ar fel.

Skdrm
»Svart att se.»

e Kondens kan ha uppstatt. Stang av strommen
och vanta tills kamerahuset har anpassat sig till
omgivningstemperaturen och har torkat innan du
tar bilder.

»Ljuseffekter i bilden.»

e Fotografering med blixt under mérka férhallanden
kan ge en bild med manga blixtreflektioner fran
damm i luften.

Datum- och tidsfunktion
»Datum- och tidsinstéllningar atergar till
standardinstallningarna.»

e Om batterierna tas bort och lamnas utanfor
kameran i ungefar 3 dagar™ atergar datum- och
tidsinstallningarna till standardinstéliningen och
maste stallas in igen.

! Den tid det tar for datum- och tidsinstéliningarna
att aterga till standardinstéllningen varierar
beroende pa hur lange batterierna har laddats.

»Sprak, datum, tid och tidszon» (s. 15)

Diverse
»Kameran avger ljud vid bildtagning.»

o Kameran kan aktivera objektivet och avge ljud
aven om ingen funktion utférs. Detta beror pa att
kameran automatiskt aktiverar autofokus for att
vara redo for bildtagning.

»Kompassriktningen &r inte korrekt eller
kompassnalen blinkar».

o Kompassen fungerar inte som forvantat i narheten
av starka elektromagnetiska falt, t.ex. sddana
som genereras av tv-apparater, mikrovagsugnar,
stora elektriska motorer, radiosandare eller
hégspanningsledningar. Det gar ibland att aterstalla
normal funktion genom att flytta kameran i en figur
atta medan man vrider handleden.



Felmeddelande

14

« ' Nar felmeddelande visas pa skarmen kontrollera och

atgarda enligt tabellen.

n

Atgard

O

Battery Empty

Batteriproblem
Ladda batteriet.

Atgard

[

Card Error

Kortproblem
Satt i ett nytt kort.

oy X

No Connection

Anslutningsproblem
Anslut kameran och datorn eller
skrivaren korrekt.

[

Write Protect

Kortproblem
Kortets skrivskyddsomkopplare star
pa »LOCK». Las upp kortet.

No Paper

Utskriftsproblem
Lagg i papper i skrivaren.

Problem med internminnet
« Sétti ett kort.

Utskriftsproblem
Byt ut skrivarens blackpatron.

Memory Full + Ta bort odnskade bilder.”
m Kortproblem
* Byt ut kortet.

Card Full + Ta bort odnskade bilder.”

Kortproblem

Anvand AV for att valja [Format]
och tryck pa (@9-knappen. Anvéand
harefter A 'V for att valja [Yes] och
tryck pa @)-knappen.?

Momory Sotup.

Power O

Problem med internminnet
Anvand AV for att vélja [Memory
Format] och tryck pa @)-knappen.
Anvand harefter AV for att vélja
[Yes] och tryck p& (@)-knappen.?

No Ink
:N- Utskriftsproblem
Ta bort pappret som har fastnat.
Jammed
: Utskriftsproblem
Settlngs.a Aterga till statusen dér skrivaren
Changed n
kan anvandas.
Utskriftsproblem
@ Sténg av kameran och skrivaren,
kontrollera om det &r nagot fel
Print Error pé skrivaren och sla déarefter

pa strbmmen igen.

CJ

Cannot Print*

Problem med vald bild
Anvénd en dator for att skriva ut.

No Picture

Problem med internminne/kort
Ta bilder innan du visar dem.

CJ

Picture Error

Problem med vald bild

Anvand ett bildbehandlingsprogram
el. dyl. for att visa bilden pa en
dator. Om bilden fortfarande inte
kan visas ér bildfilen skadad.

CJ

The Image Cannot
Be Edited

Problem med vald bild

Anvand ett bildbehandlingsprogram
el. dyl. for att redigera bilden

pa en dator.

i

2

4

Ladda ner viktiga bilder till en dator innan du

raderar dem.

All data kommer att raderas.

Detta visas till exempel nar pappret i skrivarens
pappersfack har tagits bort. Anvand inte skrivaren
medan utskriftsinstaliningarna gérs pa kameran.
Kameran kan eventuellt inte skriva ut bilder som tagits
med andra kameror.
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Tips for fotografering

Om du ar oséker pa hur du tar en tankt bild, har foljer
nagra tips.

Fokusera

»Stélla in skarpan pa motivet»
® Ta en bild pa ett motiv som inte ar mitt i bilden
Nar du har fokuserat pa ett foremal pa samma

avstand som motivet, komponerar du bilden och
tar den.

Trycka ner avtryckaren halvvags. (s. 18)

o Stéll in [AF Mode] (s. 41) pa [Face/iESP]

o Taen bild i [AF Tracking]-lage (s. 41)
Kameran sparar motivets rérelse automatiskt for att
automatiskt fokusera pa det.

® Ta en bild av ett skuggigt motiv
Att anvanda AF-belysningen underlattar
fokuseringen.

[AF llluminat.] (s. 42)

e Ta en bild pa ett motiv dar autofokus ar svart
att anvéanda
| foljande fall, efter att du fokuserat pa ett foremal
(genom att trycka ned avtryckaren halvvags) med
stora kontraster pa samma avstand som motivet,
komponerar du bilden och tar den.

Motiv med lag kontrast

Nar extremt ljusa motiv visas
i mitten pa skarmen
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Motiv utan vertikala linjer!

Det &r aven effektfullt att komponera bilden genom
att halla kameran vertikalt for att fokusera och
darefter aterga till horisontellt Iage for att ta bilden.

Na&r motiv finns pa olika avstand

Snabbroérliga motiv

Nar motivet inte &r i mitt i bilden

s




Skakoskérpa

»Ta bilder utan kameraskakning»

Ta bilder med [Image Stabilizer] (s. 42)
Bildomvandlaren*' flyttas for att korrigera
kameraskakning aven om ISO-kansligheten inte
oOkas. Denna funktion ar ocksa effektiv nar man tar
bilder med hég zoomforstoring.

! En enhet som omvandlar ljuset som kommer

in genom objektivet till elektriska signaler.

Spela in videosekvenser med hjilp av
[IS Movie Mode] (s. 42)
Valj [ Sport] i motivprogramléget (s. 26)
[*Q Sport]-laget anvander en snabb slutartid och
kan minska oskarpa som orsakas av ett rorligt
motiv.
Ta bilder med hég ISO-kénslighet
Om en hég ISO-kanslighet valjs, kan bilder tas med
en hog slutartid &ven pa platser dér en blixt inte

© Ta bilder av en vit strand eller ett snomotiv.

Stall in laget pa [FY¢ Beach & Snow] (s. 26)

o Ta bilder med exponeringskompensation (s. 34)

Justera ljusstyrkan medan du tittar pa skérmen

for att ta bilden. Vid fotografering av vita motiv (till
exempel snd) blir bilderna normalt mérkare &n det
faktiska motivet. Anvand exponeringskompensation
for att justera at det positiva hallet (+) for att fa de
vita delarna i bilden att blir s& vita som de visas.
Nér du & andra sidan tar bilder av svarta motiv
justerar du at det negativa hallet (-).

Férgnyans

»Ta bilder med férger i samma nyans som de visas»
o Fotografera genom att vilja vitbalans (s. 34)

Du far normalt bast resultat i de flesta omgivningar
med [WB Auto]-instéliningen, men for en del motiv
bor du férséka med olika installningar. (Detta galler
sarskilt for skugga under en klar himmel, blandade

kan anvéndas.
»Valja ISO-kénslighet» (s. 35)

naturliga och artificiella ljusinstéllningar osv.)

Bildkvalitet
Exponering (ljusstyrka)
»Ta skarpare bilder»
o Ta bilder med den optiska zoomen
Undvik att ta bilder med digital zoom (s. 42).
© Ta bilder med lag 1ISO-kénslighet

Om bilden har tagits med hog ISO-kanslighet,
kan brus (sma fargade punkter och ojamnheter
i farg som inte fanns i den ursprungliga bilden)
uppsté och bilden kan verka kornig.

»Valja ISO-kanslighet» (s. 35)

»Ta bilder med rétt ljusstyrka»
e Ta bilder av ett motiv i motljus
Ansikten eller bakgrunder blir ljusa &ven nér de
fotograferas i motljus.
[Shadow Adjust] (s. 40)
e Ta bilder med [Face/iESP] (s. 41)

Lamplig exponering erhalles fér ett ansikte i motljus
och ansiktet blir ljusare.

® Ta bilder med hjélp av [(¢]] fér [ESP/[(¢]]
(s. 41)

Ljusstyrkan matchas med ett motiv mitt pa bilden
och bilden paverkas inte av bakgrundsljuset.

e Ta bilder med [Fill In]-blixt (s. 21)
Ett motiv i motljus blir ljusare.
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Batterier

»Fa batterierna att racka langre»

® Undvik féljande nér du inte fotograferar
eftersom det kan leda till att batterierna laddas
ur

e Trycka ned avtryckaren halvvags flera ganger.
e Anvanda zoomen ofta.
e Stall in [Power Save] (s. 55) pa [On]

Bildvisnings-/redigeringstips

Bildvisning

»Visa bilder fran internminnet och kortet»
© Ta bort kortet och visa bilderna i internminnet
e »Satta i batteriet och kortet» (s. 11)

»Visa bilder med hog bildkvalitet pa en HD-TV»
e Anslut kameran till TV:n med hjélp av en HDMI-
kabel (séljs separat)
® »Visa kamerabilder pa en TV» (s. 54)

Redigera

»Ta bort ljud som spelats in till en stillbild»

o Spela 6ver ljudet med tystnad néar du visar
bilden
»Légga till ljud till stillbilder []» (s. 46)
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Ovrigt
Kameraskotsel

Utsidan

Torka forsiktigt med en mjuk trasa. Om kameran ar
mycket smutsig, fukta trasan i en mild tvallésning och
vrid ur den ordentligt. Rengdr kameran med den fuktiga
trasan och torka den sedan med en torr trasa. Om

du har anvant kameran pa stranden ska du anvanda
en trasa som &r doppad i rent vatten och ordentligt
urvriden.

Skarm
« Torka forsiktigt med en mjuk trasa.
Objektiv
« Blas bort dammet fran objektivet med en blasborste
(finns att kdpa i handeln) och torka sedan forsiktigt
med en linsduk.
.’ Anvand inte starka I6sningsmedel, som exempelvis
tvattbensin eller sprit, eller kemiskt behandlade dukar.
J) Det kan bildas mogel pa objektivets yta om objektivet
ar smutsigt.
Batteri/USB-natadapter
« Torka forsiktigt med en mjuk, torr trasa.

Forvaring

Om du ska férvara kameran under en langre period:

Ta ur batteriet. USB-natadaptern och kortet. Forvara
sedan kameran pa ett svalt och torrt stalle som ar
ordentligt ventilerat.

Satt da och da i batteriet och testa kamerans funktioner.

.’ Undvik att lamna kameran pa platser dar kemiska
produkter hanteras eftersom detta kan resultera
i fratskador.

Anvinda en USB-néiitadapter som
séljs separat

Den hér kameran kan anvéndas med USB-natadapter
F-3AC (saljs separat). Anvand inte nagon annan
natadapter an den som ar godkand. Om du anvéander
F-3AC ska du se till att anvédnda USB-kabeln som
medfljer kameran.

Anvand inte andra natadaptrar med denna kamera.

Anvéinda en laddare som
sdljs separat

En laddare (UC-50: séljs separat) kan anvandas for att
ladda batteriet.

Anvénda laddaren och
USB-nétadaptern utomlands

* Laddaren och USB-natadaptern kan anvandas i de
flesta eluttag i varlden som har en spanning pa mellan
100 V AC och 240 V AC (50/60 Hz). Vagguttagen

kan variera beroende pa landet eller omradet du
befinner dig i. Det kan behévas en adapter for att
ansluta laddaren och USB-natadaptern till vagguttaget.
Kontakta din lokala elhandel eller resebyra for detaljer.
Anvand ingen spanningsomvandlare eftersom det kan
skada laddaren eller USB--natadaptern.
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Anvénda kortet

Kort som kan anvidndas med denna
kamera

SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi-kort (finns i handeln) (mer
information om kompatibla kort finns pa Olympus
webbplats.)

-

X 1

« Eye-Fi-kortet kan bli varmt under anvéndning.

.’ Nar man anvander ett Eye-Fi-kort kan batteriet ta slut
snabbare.

o Né&r man anvéander ett Eye-Fi-kort kan kameran
fungera langsammare.

Skrivskyddsomkopplare pa SD/SDHC/
SDXC-kort

P& SD/SDHC/SDXC-kortet finns en
skrivskyddsomkopplare.

Om du stéller in omkopplaren pa »LOCK», kommer du
inte kunna skriva till kortet, radera data eller format. Stéll
tillbaka omkopplaren fér att géra det majligt att skriva

pa kortet.

= ]
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Kontrollera vart bilden sparas
Minnesindikatorn visar om interminnet eller kortet anvénds
vid fotografering eller visning.

Aktuell minnesindikator
: Internminnet anvands
B): Ett kort anvands

.’ Aven om [Memory Format]/[Format], [Erase],
[Sel. Image] eller [All Erase] utfors raderas inte
informationen pa kortet helt. Nar du kasserar kortet
bor du forstora det for att férhindra att personlig
information avsldjas.

Kortets lasnings-/skrivningsprocess

Under fotografering tdnds indikatorn for aktuellt minne

i rétt nar kameran skriver data. Oppna aldrig batteri-/
kortluckan eller koppla bort USB-kabeln. Detta skadar inte
endast bilddata utan gor aven att internminnet eller kortet
inte kan anvéndas.



Antal bilder som kan lagras (stillbilder)/kontinuerlig inspelningslangd (videosekvenser)

i internminnet och pa minneskort
C’ Vérdena i féljande tabeller anges endast som en grov riktlinje. Det faktiska antalet bilder som kan lagras eller

kontinuerliga inspelningstider varierar enligt fotograferingsforhallanden och anvanda minneskort.

C’ Vérdena i tabellen nedan &r antalet bilder som kan lagras nér man anvander internminnet formaterat.
[Memory Format]/[Format] (s. 50)

Stillbilder
IMAGE SIZE | COMPRESSION __Analsilbilder som gar At age @GB)
[ 4608x3456 ;(')E; 150 323
¥ 10 957
B 3264x2448 :('),"; 21 1856
> 17 1527
B 2560x1920 ;;':: 3 2873
> 28 2413
T 2048x1536 :;; 2 4641
> 45 3893
I 1600x1200 :;; 5 7099
¥ 68 5746
M 1280x960 :;; 130 10 971
s L
4608x2592 :;i 174 16:50
1920x1080 ::,'E: g; g ggj
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Videosekvenser

Kontinuerlig insp langd
IMAGE SIZE Inter SD/SDHC/SDXC-kort (4 GB)
Med ljud Utan ljud Med ljud Utan ljud
(&) 1920x1080" 16 sek. 17 sek. 27 min. 17 sek. 28 min. 50 sek.
44 sek. 51 sek. 29 min. 29 min.
1 min. 15 sek. 1 min. 39 sek. 122 min. 52 sek. 161 min. 30 sek.

! Den kontinuerliga inspelningslangden ar upp till 29 minuter i den specificerade HD-kvalitén.

.’ Maximal filstorlek for en enda videosekvens &r 4 GB oavsett kortets kapacitet.

Hur man okar antalet bilder som kan tas

Antingen raderar du o6nskade bilder eller sa ansluter du kameran till en dator eller annan enhet for att spara bilderna och
dérefter radera dem i internminnet eller pa kortet. [Erase] (s. 23, 49), [Sel. Image], [Erase Group], [All Erase] (s. 49),

[Memory Format]/[Format] (s. 50)

Betréffande GPS
Platsnamn for platser utanfér Japan

Villkor

Endast for personligt bruk

Du férbinder dig att anvénda dessa data tillsammans med
den hér digitala kameran uteslutande for personliga, icke-
kommersiella &ndamal for vilka du r licensierad, och inte
for andamal som har att géra med servicebyra, timesharing
eller liknande &ndamal. | enlighet darmed, men med de
begransningar som anges i foljande punkter, far du kopiera
dessa data i den utstrackning som ar nédvandigt for personligt
bruk (i) visa dem, och (i) spara dem, forutsatt att du inte tar
bort ndgra upphovsréttsliga meddelanden som visas och inte
andrar data pa nagot satt Du accepterar att inte pa annat
satt reproducera, kopiera, dndra, dekompilera, dela upp eller
baklangesutveckla nagon del av dessa data, och far inte
overfora eller distribuera dem i nagon form, i nagot syfte,
utom i den omfattning som medges av tvingande lagstiftning.
Uppsaéttningar med flera skivor far endast 6verlatas eller
saljas som en komplett uppsattning sa som de tillhandahalls
av OLYMPUS IMAGING CORPORATION och inte som en
delméngd av dessa.

Begransningar

Forutom nér du har fatt sarskild licens att gora det av
OLYMPUS IMAGING CORPORATION, och utan att begransa
foregaende punkt, far du inte anvénda dessa data (a) med
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nagra produkter, system eller program som &r installerade
eller pa annat satt anslutna till eller i kommunikation med
fordon, som klarar fordonsnavigering, positionsbestamning,
spedition, realtidsvagvisning, hantering av bilparker eller
liknande applikationer, eller (b) med eller i kommunikation
med positioneringsenheter eller nagon mobil eller tradlost
ansluten elektronisk enhet eller datorutrustning, inklusive utan
begransning mobiltelefoner, handdatorer, personsékare och
personliga digitala assistenter eller PDA.

Varning

Dessa data kan innehalla felaktig eller ofullsténdig information
till foljd av tidens gang, andrade forutsattningar, anvanda
kallor och problem som uppstar vid insamling av omfattande
geografiska data, vilket kan leda till felaktiga resultat.

Ingen garanti

Dessa data levereras till dig »i befintligt skick», och du
samtycker till att anvanda dem pa egen risk. OLYMPUS
IMAGING CORPORATION och dess licensgivare (och deras
licensgivare och leverantorer) ger inga utfastelser eller garantier
av nagot slag, uttryckliga eller underférstadda, som grundar

sig pa lag eller pa annat satt, inklusive men inte begransat

till innehall, kvalitet, exakthet, fullstandighet, effektivitet,
tillforlitlighet, lamplighet for ett sarskilt andamal, anvandbarhet,
anvandning eller resultat som kan erhallas fran dessa data, eller
att data eller servern alltid ar tillgangliga eller felfria.

Garantifriskrivning:

OLYMPUS IMAGING CORPORATION OCH DESS
LICENSGIVARE (INKLUSIVE DERAS LICENSGIVARE
OCH LEVERANTORER) LAMNAR INGA GARANTIER,



UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, ANGAENDE
KVALITET, PRESTANDA, SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR
ETT VISST ANDAMAL ELLER FRANVARO AV INTRANG.
Vissa stater, territorier och I&nder tillater inte att vissa garantier
utelamnas, sa baserat pa detta kanske ovanstaende undantag
inte géller dig.

Ansvarsfriskrivning:

OLYMPUS IMAGING CORPORATION OCH DESS
LICENSGIVARE (INKLUSIVE DERAS LICENSGIVARE

OCH LEVERANTORER) SKALL INTE VARA ANSVARIGA
GENTEMOT DIG: | FRAGA OM ANSPRAK, KRAV ELLER
TALAN, OAVSETT KARAKTAREN AV SKALET TILL KRAVET
ELLER PROCESSEN GALLANDE FORLUST, PERSONSKADA
ELLER MATERIELLA SKADOR, DIREKTA ELLER INDIREKTA,
SOM KAN BLI FOLJDEN AV ANVANDNING ELLER
INNEHAV AV INFORMATIONEN, ELLER FOR FORLUST

AV VINST, INTAKTER, KONTRAKT ELLER BESPARINGAR,
ELLER ANDRA DIREKTA, INDIREKTA ELLER SARSKILDA
SKADOR, ELLER FOLJDSKADOR PA GRUND AV DIN
ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA
DENNA INFORMATION, FEL | INFORMATIONEN, ELLER
BROTT MOT DESSA VILLKOR, OAVSETT OM DET GALLER
KONTRAKTSBROTT, CIVILMAL ELLER BASERAS PA EN
GARANTI, AVEN OM OLYMPUS IMAGING CORPORATION
ELLER DESS LICENSGIVARE HAR INFORMERATS OM
MOJLIGHETEN FOR SADANA SKADOR. Vissa stater,
territorier och lander tillater inte att viss ansvarsskyldighet eller
skadestandsbegransningar utelamnas, s& baserat pa detta
kanske ovanstaende undantag inte géller dig.

Exportkontroll

Du férbinder dig att inte exportera data eller delar av data som
tillhandahallits dig, nagonstans ifran, forutom i enlighet med,
och tillsammans med samtliga licenser och godkannanden som
kréavs enligt géllande exportlagar, regler och bestammelser.

Hela avtalet

Dessa villkor utgér hela avtalet mellan OLYMPUS IMAGING
CORPORATION (och dess licenstagare, inklusive deras
licenstagare och leverantérer) och dig, som hor till &mnet hari,
och ersétter i sin helhet alla skriftliga eller muntliga avtal som
tidigare finns mellan oss med avseende pa detta amne.

Gallande lag

Ovanstaende villkor skall regleras av lagarna i staten lllinois,
utan hansyn till (i) dess lagvalsregler, eller (i) Férenta
nationernas konvention angaende avtal om internationella kop
av varor, vilka &r uttryckligen undantagna. Du samtycker till att
underkasta dig jurisdiktion i staten lllinois for alla eventuella
tvister, krav och atgarder som harrér fran eller i samband med
Data som levereras till dig enligt detta avtal.

Slutanvéndare i Forenta staternas myndigheter

Om Data forvarvas av eller pa uppdrag av USA:s regering eller
nagon annan instans som soker eller utdvar rattigheter liknande
dem som vanligtvis havdas av USA:s regering, &r dessa data ett
»kommersiellt objekt» som termen definieras i 48 CFR (»FAR»)
2.101, och licensieras i enlighet med slutanvéandarvillkor under
vilka dessa data tillhandahdlls, och varje kopia av de data som
levererades eller pa annat satt tillhandahélls ska mérkas och
inbaddas pa lampligt satt med féljande »Kopinformation» och
skall behandlas i enlighet med sadant meddelande:
KOPINFORMATION

UNDERLEVERANTOR (TILLVERKARE / LEVERANTOR)
NAMN: NAVTEQ

UNDERLEVERANTOR (TILLVERKARE / LEVERANTOR)
ADRESS:

425 West Randolph Street, Chicago, lllinois 60606

Dessa data ar en kommersiell produkt enligt definitionen i FAR
2.101 och &r foremal for de slutanvéandarvillkor under vilka
dessa data tillhandahalles.

© 1993-2011 NAVTEQ. Alla réttigheter férbehalles.

Om avtalsslutande &mbetsman, federal myndighet eller nagon
federal tjansteman vagrar att anvanda det som foreskrivs hari,
skall avtalsslutande &mbetsman, federal myndighet eller vilken
som federal tjiansteman meddela NAVTEQ innan denne férsoker
skaffa ytterligare eller alternativa rattigheter till dessa data.

Platsnamn for platser i Japan

« Utvinning pa nagot satt av alla, eller delar av, dessa uppgifter,
(vare sig avseende landmarken, Iander, regioner, stater,
provinser, territorier, prefekturer, kommuner eller andra
geografiska indelningar) fran bilddatafiler i vilka de ingar,
ar forbjudet.

«Varken du eller nagon tredje part skall pa nagot sétt,
reproducera, kopiera, modifiera, demontera, dekompilera,
dekonstruera eller pa annat satt forsoka analysera eller avgora
vilken typ av uppgifter som ingar i den har kameran.
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Lander och regioner dar landmarken kan

Land eller region

Skarmvisning

visas och registreras Republiken Malta MALTA
Land eller region Skarmvisning R " 1 San Marino SAN MARINO
e CANADA Vatikanstaten VATICAN CITY STATE
anaca__ Schweiziska edsférbundet SWITZERLAND
Amerikas forenta stater USA England ENGLAND
Barbados BARBADOS Bosnien-Hercegovina BOSNIAAND HERZEGOVINA
Jamaica JAMAICA Montenegro MONTENEGRO
Republiken Argentina ARGENTINA Rumanien ROMANIA
\B/:,I-:\;E::ka republiken VENEZUELA Ukraina UKRAINE
Samvaldet Bahamas BAHAMAS Republiken Tjeckien CZECH REPUBLIC
Dominikanska republiken DOMINICAN REPUBLIC Ee"“z:fte” m:keqc’"'e" rf;:N?;)N'A
Forbundsrepubliken Brasilien | BRAZIL epubiken 5 ta”'_ek" ATSTRA
Republiken Chile CHILE i LS I
Republiken Colombia COLOMBIA Republiken Vitryssland BELARUS
Republiken Costa Rica COSTARICA Republiken ﬁ“'gf_”e” ﬁg'éi’;:i\'/"
Republiken Ecuador ECUADOR T Er‘:la 'Z" S TONIA
Republiken El Salvador EL SALVADOR Rep“blfke” us an FUNGARY
Republiken Honduras HONDURAS epubliken K"gem ABAKHSTAN
Republiken Panama PANAMA R :
Republiken Peru PERU Republiken Lettland LATVIA
Regubhken Urugumy ORUGUAY Republiken Litauen LITHUANIA
Mexikos forenta stater MEXICO = = Poler.1 POLAND
Inand IRELAND Republiken Serbien SERBIA
Forbundsrepubliken Tyskiand | GERMANY Republiken 3'°t;’e:_"i" 3;3;3‘;';,\‘
Republiken Frankrike FRANCE ; e 'r : : :a” RUSSIA
Storhertigdomet Luxemburg LUXEMBOURG yska fecerationen
Republiken Grekland GREECE Republiken Slovakien SLOVAK REPUBLIC
& - n Arabrepubliken Egypten EGYPT
Konungariket Belgien BELGIUM K Kot Bahrai BAHRAIN
Konungariket Danmark DENMARK onungar! et 5a r§|n n
Konungariket Norge NORWAY Konungariket Saudiarabien SAUDI ARABIA
Konungariket Spanien SPAIN = - Turklet TURKEY
- " Staten Kuwait KUWAIT
Konungariket Sverige SWEDEN Staten Qat QATAR
Konungariket Nederlanderna | NETHERLANDS on Satar
" Sultanatet Oman OMAN
Republiken Portugal PORTUGAL = de Arabemirat UAE
Furstenddmet Andorra ANDORRA F?r:nade ra ;r:lra;n - NIGERIA
Furstendémet Liechtenstein | LIECHTENSTEIN oroundsrepubien Ngera
Furstendomet Monaco MONACO Konungariket Lesotho LESOTHO
Republiken Finland FINLAND Konungariket Marocko MOROCCO
Republiken Island ICELAND E . 'g”:"'a g’:ﬁz;’*
Italienska Republiken ITALY 1 =nana
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Land eller region

Skarmvisning

Lander och regioner utan

Republiken Mogambique MOZAMBIQUE landmarkesinformation
Republiken Namibia NAMIBIA Land eller region Skarmvisning
Republiken Sydafrika SOUTH AFRICA Antigua och Barbuda ANTIGUA AND BARBUDA
Republiken Kenya KENYA Belize BELIZE
Nya Zeeland _ NEW ZEALAND Grenada GRENADA
Austr k st.atsforbundet AUSTRALIA Saint Lucia SAINT LUCIA
:;:lf’nﬁ“’r’;%ffgl‘gﬁ HONG KONG Saint Vincent och SAINT VINGENT AND THE
pr— — " Grenadinerna GRENADINES
rhggf:: sarskild administrativ MACAU Samvaldet Dominica DOMINICA
Taiwan TAIWAN Republiken Guyana GUYANA
Saint Kitts och Nevis SAINT KITTS AND NEVIS
Japan JAPAN -
Malaysia MALAYSIA Republiken Kuba CUBA
Brunei Darussalam BRUNEI Republ!ken Ha'?' HAITI
Konungariket Thailand THAILAND Republ!ken Suriname SURINAME
Republiken Indonesien INDONESIA Republiken Cypern CYPRUS
Republiken Singapore SINGAPORE Turkmenistan TURKMENISTAN
Republiken Filippinerna PHILIPPINES g“’k'"a Faso e ﬁ:ﬁgﬁ 'Z;i?CAN
— —— er 1ska
Soclahs?lska rep.ubllken Vietnam  [VIETNAM P REPUBLIC
Republiken indien INDIA

Demokratiska republiken

CONGO, DEMOCRATIC

Caymandarna CAYMAN ISLANDS Kongo REPUBLIC
Guadeloupe GUADELOUPE-FRANCE Demokratiska republiken Sao | SAO TOME AND PRINCIPE
Martinique MARTINIQUE-FRANCE Tome och Principe
Puerto Rico PUERTO RICO Unionen Komorerna COMOROS
Amerikanska Jungfruéarna US VIRGIN ISLANDS Republiken Gabon GABON
Réunion REUNION-FRANCE Republiken Benin BENIN
Franska Guyana GUYANE-FRANCE Republiken Kamerun CAMEROON
Gibraltar GIBRALTAR Republiken Cape Verde CAPE VERDE
Kanaléarna CHANNEL ISLANDS Republiken Chad CHAD
Isle of Man ISLE OF MAN Republiken Kongo CONGO, REPUBLIC OF THE
Nordirland NORTHERN IRELAND Republiken Elfenbenskusten |COTE D'IVOIRE
Skottland SCOTLAND (IVORY COAST)
Wales WALES Republiken Ekvatorialguinea EQUATORIAL GUINEA
Republiken Bolivia BOLIVIA Republiken Guinea GUINEA
Republiken Guatemala GUATEMALA Republiken Guinea - Bissau GUINEA-BISSAU
Republiken Nicaragua NICARAGUA Republiken Liberia LIBERIA
Republiken Paraguay PARAGUAY Republiken Madagascar MADAGASCAR
Republiken Trinidad och Tobago |TRINIDAD AND TOBAGO Republiken Mali MALI
Republiken Burundi BURUNDI Republiken Mauritius MAURITIUS

Republiken Niger NIGER

Republiken Rwanda RWANDA
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Land eller region

Skarmvisning

Land eller region

Skarmvisning

stater

Republiken Senegal SENEGAL Aruba ARUBA

Republiken Seychellerna SEYCHELLES Nederlandska antillerna NETHERLANDS ANTILLES
Republiken Sierra Leone SIERRA LEONE Montserrat MONTSERRAT
Republiken Togo TOGO Grénland GREENLAND

Republiken Tunisien TUNISIA Guam GUAM

Solomondarna SOLOMON ISLANDS Norfolkén NORFOLK ISLAND

Tuvalu TUVALU Amerikanska Samoa AMERICAN SAMOA
Mikronesiens federerade MICRONESIA Cookdarna COOK ISLANDS

Wallis- och Futunadarna

WALLIS AND FUTUNA

Franska Polynesien FRENCH POLYNESIA Niue NIUE

Konungariket Tonga TONGA Nordmarianerna NORTHERN MARIANA
Papua Nya Guinea PAPUA NEW GUINEA ISLANDS

Republiken Kiribati KIRIBATI Tokelau TOKELAU

ISLANDS

Saint Pierre och Miquelon SAINT PIERRE AND
MIQUELON
Anguilla ANGUILLA
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Republiken Nauru NAURU
Republiken Palau PALAU Typer av landmérken
Republiken Fijidarna FlJI Naturliga Naturlig topografi
Republiken Marshalldarna MARSHALL ISLANDS landmérken Hamnar
Republi.ken Vanuatu VANUATU Prefekturkontor
Mongoliet MONGOLIA Stadshus
Republiken Korea SOUTH KOREA Regerings- och Bykontor
Konungariket Kambodja CAMBODIA myndi ontor Ambassader ooh konsulat
Demokratiska folkrepubliken  |LAOS -
Laos Myndighetskontor
Republiken Unionen Myanmar [BURMA (MYANMAR) Jamvagsstationer
Demokratiska socialistiska SRI LANKA Transport Flygplatser
republiken Sri Lanka Farjelager
Konungariket Bhutan BHUTAN Sportanlaggningar (idrottsarenor,
Folkrepubliken Bangladesh BANGLADESH Sportanlaggningar  |idrotisplatser, idrottshallar)
Republiken Maldiverna MALDIVES Golfbanor
Republiken Nepal NEPAL Museum
Nya kaledonien NEW CALEDONIA Konstmuseum, konstgallerier
Saint Helena SAINT HELENA Zoo
Mayotte — MAYOTTE Nojesparker Botaniska trddgardar
Falklandséarna FALKLAND ISLANDS (ISLAS Akvari

MALVINAS) varier
Bermuda BERMUDA Fritidsomraden
Turks- och Caicoséarna TURKS AND CAICOS Néjesparker




Intressanta platser

Intressanta platser, turistmal,
utsiktsplatser

Teatrar

Torn

Institutioner etc.

Kyrkor

Bathamnar

C’ | vissa lander eller regioner kanske det inte finns
sa manga landmarken eller deras namn kan skilja
sig fran vad de kallas officiellt.

C’ Landmarkesinformationen &r aktuell i juli 2011 och
den kan inte uppdateras.

MAPS

© 1993-2011 NAVTEQ. Alla

rattigheter forbehalles.

© Her Majesty the Queen in Right of Canada, © Queen’s
Printer for Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase®,
© Department of Natural Resources Canada. Alla rattigheter

forbehalles.

© United States Postal Service® 2010. Priser har inte faststallts,
kontrollerats eller godkénts av United States Postal Service®.
Foljande varumarken och registreringar ags av USPS: United
States Postal Service, USPS och ZIP+4.

MAPPLE

© Shobunsha Publications, Inc.
»MAPPLE» &r ett registrerat
varumarke som tillhor
Shobunsha Publications,

Inc i Japan.

Landméarkesdata for Japan
tilhandahalles av Shobunsha
Publications, Inc.

Australien

© Hema Maps Pty. Ltd, 2011.
Copyright. Baserat pa data
som tillhandahalles pa licens
fran PSMA Australia Limited
(www.psma.com.au).
Produkten innehaller data som
ar © 2011 Telstra Corporation
Limited, GM Holden Limited,
Intelematics Australia Pty Ltd,
Sentinel Content Pty Limited och
Continental Pty Ltd.

Osterrike

© Bundesamt fur Eich- und
Vermessungswesen

Kanada

Data fér omraden i Kanada
inkluderar information som tagits
med tillstand fran Kanadensiska
myndigheter, inklusive: © Her
Majesty the Queen in Right

of Canada, © Queen'’s Printer
for Ontario, © Canada Post
Corporation, GeoBase®,

© Department of Natural

Resources
Kroatien, Cypern, Estland,
Lettland, Litauen, Polen, © EuroGeographics
Slovenien, Ukraina

INSTITUTO GEOGRAFICO

Ecuador

MILITAR DEL ECUADRO
AUTORIZACION N° IGM-2011-
01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO
DE 2011

Frankrike, Franska Guyana,

Guadeloupe, Martinique,
Reéunion

kélla: © IGN 2009 — BD
TOPO ®

Tyskland

Die Grundlagendaten
wurden mit Genehmigung
der zustaendigen Behoerden
entnommen.

Storbritannien

Contains Ordnance Survey
data © Crown copyright and
database right 2010
Contains Royal Mail data

© Royal Mail copyright and
database right 2010

Grekland

Copyright Geomatics Ltd.
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Guatemala

Aprobado por el INSTITUTO
GEOGRAFICO NACIONAL —
Resolucién del IGN No
186-2011

SAKERHETSFORESKRIFTER

Ungern

Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Italien

La Banca Dati Italiana &
stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia
numerica ed al tratto prodotta

e fornita dalla Regione Toscana.

é RISK FOR ELEKTRISKA '
STOTAR OPPNA INTE [

Mexico

Fuente: INEGI (Instituto
Nacional de Estadistica
y Geografia.)

RISK! FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA
STOTAR: TAINTE BORT LUCKAN (ELLER BAKSIDAN).
DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM DU SKA UTFORA

UNDERHALL PA SJALV.
EVENTUELLA REPARATIONER SKA UTFORAS AV
BEHORIG SERVICEPERSONAL FRAN OLYMPUS.

Mozambique

Certain Data for Mozambique
provided by Cenacarta © 2011
by Cenacarta

Norge

Copyright © 2000; Norwegian
Mapping Authority

Portugal

Kaélla: IgeoE — Portugal

Spanien

Informacion geografica
propiedad del CNIG

Sverige

Baserat pa elektroniska data
© Lantmateriverket Sverige.

Schweiz

Topografische Grundlage:
© Bundesamt fiir
Landestopographie

USA

© United States Postal
Service® 2011. Priser har inte
faststéllts, kontrollerats eller
godkénts av United States
Postal Service®. Foljande
varumarken och registreringar
&gs av USPS: United States
Postal Service, USPS och
ZIP+4.
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A Ett utropstecken i en triangel gor dig
uppmérksam pa viktiga anvandnings- eller

underhallsinstruktioner i dokumentationen

som foljer med produkten.

Om produkten anvénds utan att

instruktionerna som star vid denna

symbol foljs kan detta leda till allvarliga

personskador eller dodsfall.

A VARNING Om produkten anvénds utan att

instruktionerna som star vid denna symbol

f6ljs kan detta leda till personskador eller

dodsfall.

Om produkten anvéands utan att man féljer

instruktionerna som star vid denna symbol

kan det leda till mindre personskador,

skador pa utrustningen eller forlust av

vardefull datainformation.

A FARA

A RISK

VARNING!

FOR ATT UNDVIKA RISK FOR BRAND ELLER
ELEKTRISKA STOTAR: TA INTE ISAR PRODUKTEN,
UTSATT DEN ALDRIG FOR VATTEN OCH ANVAND DEN
INTE | FUKTIGA MILJOER.

Allménna foreskrifter

Lis igenom alla instruktioner — Las igenom alla instruktioner
innan du anvander produkten. Spara alla bruksanvisningar
och dokumentationer fér framtida bruk.

Rengéring — Dra alltid ur stickproppen ur vagguttaget innan du
rengor produkten. Anvand endast en fuktig trasa for rengéring.
Anvand aldrig rengéringsvatskor, sprayer eller nagon form av
organiska I6sningsmedel for att rengéra produkten.

Tillbehér — For din egen sakerhet och for att undvika skador
pa produkten: Anvand endast tillbeh6r som rekommenderas
av Olympus.



Vatten och fukt — Sakerhetsforeskrifter for produkter med
vaderskyddad konstruktion hittar du i avsnittet om vadertalighet.
Placering — For att undvika skador pa produkten far den
endast monteras pa stabila stativ, stallningar eller hallare.
Elanslutning — Anslut bara produkten till vagguttag med den
spanning och den frekvens som anges pa produktetiketten.
Blixtnedslag — Om ett askovader intréffar medan du anvander en

USB-natadapter, ska du genast koppla bort den fran vaggurtaget.

Frammande féremal — For att undvika personskador far inga
metallféremal foras in i produkten.

Varme — Anvand eller forvara inte produkten nara en
varmekalla som t.ex. element, varmeutslapp, ugn/spis eller
andra typer av utrustning eller anordningar som genererar
vérme, inklusive stereoférstérkare.

Kameran

A VARNING

* Anvand inte kameran i narheten av anténdliga eller explosiva
gaser.

* Anvand inte blixten eller LED-lampor (inklusive AF-belysningen)
alltfér ndra nagons ansikte (i synnerhet spadbarn, sma barn etc.).
« Avstandet till ansiktet pa den du fotograferar maste vara

minst 1 m. Om du anvander blixten pa for nara hall kan
personen du fotograferar bli blandad.

« Se till att smabarn inte kommer at kameran.

« Anvand och forvara alltid kameran utom rackhall fér smabarn
for att forhindra foljande farliga situationer som kan ge
upphov till allvarliga skador:

« De kan fastna i kameraremmen, vilket innebar risk for
strypning.

« De kan raka svélja batterier, kort eller andra smadelar.

* De kan raka utlésa blixten néra sina egna eller andra barns
ogon.

* De kan raka skada sig pa kamerans rorliga delar.

« Titta inte pa solen eller starka ljuskallor genom kameran.

* Anvand eller forvara inte kameran pa dammiga eller fuktiga
platser.

* Tack inte blixten med handen nér du fotograferar.

* Anvand endast SD/SDHC/SDXC-minneskort eller Eye-Fi-
minneskort. Anvand aldrig andra typer av kort.

Om du av misstag satter i en annan typ av kort i kameran, ska

du kontakta en auktoriserad distributor eller ett servicecenter.

Férsok inte ta ur kortet med kraft.

* Om du upptacker att USB-natadaptern ar extremt varm eller
marker nagon ovanlig lukt, ovanliga ljud eller rok runt den,
ska du tdra ur ur va och sluta
anvinda den. Kontakta dérefter en auktoriserad aterforsaljare
eller ett servicecenter.

A RISK

* Sluta omedelbart anvanda kameran om du kénner nagon ovanlig
lukt, hér nagot ovanligt ljud eller ser rék komma ut ur kameran.
* Ta aldrig ur batterierna med bara hander, eftersom det finns

risk for brand eller brannskador.

« Hall aldrig i och anvénd aldrig kameran med véta hander.

* Lamna inte kameran pa platser dar den kan utséttas for extremt
héga temperaturer.

*Om du gor det kan materialet i somliga delar brytas ner,
vilket under vissa forhallanden kan leda till att kameran
bérjar brinna. Anvand inte laddaren eller USB-nétadaptern
om den &r dvertéckt (till exempel med filt). Det finns risk for
overhettning, vilket i sin tur kan leda till brand.

+ Hantera kameran forsiktigt for att undvika brannskador.

* Om kameran innehaller metalldelar kan 6verhettning leda till
lindriga bréannskador. Tank pa foljande:

*Nar kameran anvands under lang tid blir den varm. Om du
haller i kameran kan du fa lindriga brannskador.

« Pa extremt kalla platser kan temperaturen pa kamerans
hélje vara lagre &n omgivningens temperatur. Anvand
om majligt handskar nér du anvénder kameran vid laga
temperaturer.

« Var forsiktig med kameraremmen.

« Var férsiktig med kameraremmen nér du bar kameran. Den
kan latt fastna i l6sa féremal och orsaka allvarliga skador.

* For att skydda den hégprecisionsteknik som ingar i denna
produkt ska du aldrig lamna kameran pa de platser som anges
nedan, oavsett om den anvénds eller férvaras dar:
« Platser dar temperaturen och/eller fuktigheten ar hog eller

genomgar extrema forandringar. Direkt solljus, strander, lasta
bilar, eller néra andra varmekallor (spis, element, etc.) eller
luftfuktare.

| sandiga eller dammiga miljder.

*Nara brannbara féremal eller sprang@mnen.

« Pa platser med fukt, t.ex. badrum eller i regn. Nar du
anvander produkter som ar vaderskyddade ska du &ven lasa
produkternas bruksanvisningar.

« Pa platser som &r utsatta for kraftiga vibrationer.

* Tappa inte kameran och utsatt den inte for stétar eller
vibrationer.

+Nér du ansluter kameran till eller tar bort den frén ett stativ,
ska du vrida stativskruven, inte kameran.

« Fore transport av kameran ska du ta bort stativ och alla andra
icke-OLYMPUS tillbehér.

Vidror inte elektriska kontakter pa kameror.

*Lamna inte kameran riktad direkt mot solen. Detta kan
orsaka skador pa objektivet eller slutarridan, felaktiga farger,
spokbilder pa bildsensorn och det kan till och med orsaka
brénder.
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 Tryck eller dra inte hart i objektiv.

«Ta ur batterierna om du ska férvara kameran under en
langre tidsperiod. Forvara kameran pa en sval, torr plats
for att forhindra kondens eller mogel bildas inuti kameran.
Efter forvaring ska du testa kameran genom att starta den
och trycka pa avtryckaren for att kontrollera att den fungerar
normalt.

« Kameran kan fungera felaktigt om den anvénds pa en plats
dar den utsatts for ett magnetiskt/elektromagnetiska falt,
radiovagor eller hégspanning, t.ex. i narheten av en TV-
apparat, mikrovagsugn, TV-spel, hogtalare, en stor bildskarm,
en TV-/radiomast eller ett sandningstorn. | sadana fall ska du
stanga av kameran och starta den igen innan du fortsatter
anvénda den.

« Folj alltid de begrénsningar for anvandningsmiljon som
beskrivs i kamerans bruksanvisning.

Foreskrifter for batteriet

Folj dessa viktiga foreskrifter for batterierna
for att undvika lackage, 6verhettning, brand,
explosion, elektriska stotar och brannskador.

A FARA

« Ett litum-jonbatteri fran Olympus anvands i den har kameran.
Ladda batteriet med USB-néatadaptern eller laddaren som
anges i den har instruktionen. Anvand inte andra USB-
nétadaptrar eller laddare.

*Man far aldrig hetta upp eller bréanna batterier.

 Var forsiktig nér du bar eller forvarar batterierna, sa att de inte
kommer i kontakt med metallféremal, t.ex. smycken, nalar,
spannen etc.

« Forvara aldrig batterierna pa platser som utsatts for direkt
solljus eller hdga temperaturer, t.ex. i en varm bil, néra en
varmekalla etc.

+ Alla anvandningsinstruktioner for batterierna maste féljas
noggrant, for att férhindra batterilackage och skador pa
batteripolerna. Forsok aldrig ta isar ett batteri eller modifiera
det pa nagot satt, t.ex. genom 16dning.

+Om du far batterivatska i 6gonen maste du skélja dem
omedelbart med rent, kallt rinnande vatten och genast
kontakta en lakare.

« Forvara alltid batterierna utom rackhall fér smabarn. Om
ett barn av misstag svaljer ett batteri maste en lakare genast
kontaktas.
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« Om du inte kan ta bort batteriet fran kameran ska du kontakta
en auktoriserad aterforsaljare eller servicecenter. Forsok inte
ta ur batteriet med kraft.

Skada pa batteriets utsida (skrapmarken m.m.) kan orsaka
hetta eller explosion.

A VARNING

« Se till att batterierna alltid &r torra.

« For att forhindra batterildckage, éverhettning, brand och
explosion, far endast de batterier som rekommenderas fér den
har produkten anvandas.

« Sétt i batterierna forsiktigt pa det satt som beskrivs i
instruktionerna.

+ Om uppladdningsbara batterier inte har blivit uppladdade efter
den angivna laddningstiden ska du sluta ladda dem och inte
anvéanda dem mer.

* Anvand inte batterier som &r spruckna eller trasiga.

* Om ett batteri lacker, blir missfargat eller deformerat eller
verkar konstigt pa nagot satt under anvandning maste du
omedelbart sluta anvanda kameran.

*Om ett batteri lacker vatska pa dina klader eller din hud:

Ta av kladerna och skolj omedelbart av huden med rent, kallt
rinnande vatten. Om vatskan bréanner huden maste du genast
kontakta lakare.

« Utsétt aldrig batterierna for kraftiga stétar eller kontinuerliga
vibrationer.

A RISK

* Undersok batteriet noga for att se om det lacker, ar missfargat,
missformat eller pa nagot annat satt onormalt innan du laddar
det.

« Batteriet kan bli hett vid langvarig anvandning. Ta inte ut det
direkt nar det har anvands for att du inte ska branna dig.

*Ta alltid ut batterierna ur kameran om kameran inte ska
anvéndas under en langre tid.

*Den har kameran har ett Olympus litiumjonbatteri (LI-50B).
Inga andra typer av batterier kan anvéndas.

Det finns en explosionsrisk om batteriet ersétts med ett batteri
av fel typ.

* Kamerans stromforbrukning varierar i hdg grad beroende pa
vilka funktioner som anvénds.

« Under forhallandena som beskrivs nedan forbrukas strém hela
tiden och batteriet laddas ur snabbt.

«Nar zoomen anvénds hela tiden.

«Nar avtryckaren trycks ner halvvags flera ganger
i fotograferingslaget (autofokus aktiveras).

« En bild visas pa skarmen under en langre tid.

« Nar kameran &r ansluten ill en skrivare.



*Om ett urladdat batteri anvands kan kameran stangas av utan
att varningen om lag batteriniva visas.

« Ett litium-jonbatteri fran Olympus anvénds i den har kameran.
Anvénd inga andra typer av batterier.

* Om batteripolerna blir blota eller smutsiga kan det leda till att
anslutningen till kameran inte fungerar. Torka batteriet noga med
en torr trasa innan du anvéander det.

« Ladda alltid batteriet nar du anvander det for forsta gangen
eller om det inte har anvands pa ett tag.

*Om du anvander kameran med batteridrift vid laga
temperaturer ska du forsoka halla kameran och reservbatteriet
s& varma som mojligt. Ett batteri som slutar fungerar vid
laga temperaturer kan bérja fungera igen nar det aterfar
rumstemperatur.

«Innan du &ker ivag pa en lang resa, i synnerhet om du ska
resa utomlands, bor du kdpa reservbatterier. Det kan handa
att det blir svart att fa tag pa det rekommenderade batteriet
under resan.

«Nar du lagger undan batteriet under en langre period ska du
vélja en kall plats for forvaring.

«Lamna batterier till atervinning for att skona miljon. Nar du
slanger obrukbara batterier maste polerna tackas over. Folj de
nationella lagarna och bestammelserna.

USB-néatadapter

* Medfdljande USB-natadapter F-2AC har konstruerats for att
anvéandas endast med denna kamera. Andra kameror kan inte
laddas med denna USB-natadapter.

+ Anslut inte medféljande USB-natadapter F-2AC till annan
utrustning &n denna kamera.

« For USB-natadapter av inkopplingstyp:

Medftljande USB-natadapter F-2AC ar avsedd att anvandas
liggande pa ett plant underlag, exempelvis bordsskiva eller
golv.

Anvand endast godkanda uppladdningsbara
batterier, batteriladdare och USB-natadaptrar

Vi rekommenderar att du endast anvénder det godkanda
laddningsbara batteriet, batteriladdaren och USB-natadaptern
fran Olympus till den hér kameran. Om du anvander ett
laddningsbart batteri, en batteriladdare och/eller en USB-
natadapter som inte godkénts kan det leda till brand eller
personskada p.g.a. att batteriet lacker, blir for varmt, antands
eller skadas. Olympus tar inget ansvar for skador eller olyckor
som uppstar nar man anvander ett batteri, en batteriladdare
och/eller en USB-natadapter som inte ingar i Olympus
tillbehdrsserie.

Skarm

* Tryck inte hart pa skérmen; om du gér det finns det risk att
bilden blir suddig, att bildvisningen inte fungerar korrekt eller
att skdrmen skadas.

« Ett ljust band kan synas langst upp eller langst ner pa
skarmen, men det betyder inte att nagot ar fel.

« Nar man tittar pa ett motiv diagonalt i kameran, kan kanterna se
trappstegsformade ut pa skarmen. Detta betyder inte att nagot
ar fel; det kommer inte att markas lika tydligt i bildvisningslage.

* P& kalla platser kan det ta lang tid for monitorn att aktiveras
och fargerna kan tillfalligt bli forvrangda. Om du anvander
kameran pa extremt kalla platser ar det bra att da och da
varma upp den. Om monitorn fungerar daligt pa grund av lag
temperatur, borjar den fungera som den ska igen nar den
aterfar normal temperatur.

* Monitorn for denna produkt har tillverkats med hog
noggrannhet men det kan emellertid finnas en fastnad eller
dod pixel pa skarmen. Dessa pixlar paverkar inte bilden som
sparas. Pa grund av monitorns egenskaper kan det uppsta
ojamnheter i farg eller ljusstyrka vid vissa vinklar. Detta betyder
inte att nagot ar fel.

Réttsliga kommentarer och 6vriga
anmaérkningar

* Olympus tar inget ansvar och ger inga garantier for eventuella
skador, eller uteblivna fordelar som férvantas vid anvandning
av denna enhet pa ett lagligt satt, eller krav fran tredje person,
som &r orsakade av felaktig anvandning av produkten.

« Olympus tar inget ansvar och ger inga garantier for eventuella
skador, eller uteblivna férdelar som férvéntas vid anvéndning av
denna enhet pa ett lagligt satt, som orsakas av radering av bilddata.

Friskrivningsklausul

« Olympus tar inget ansvar och ger inga garantier, vare sig
uttryckligen eller underforstatt, for eller rérande nagot innehall i
detta skriftliga material eller programvaran, och ska under inga
forhallanden vara ansvarsskyldigt for nagra underforstadda
séljbarhetsgarantier eller garantier for lamplighet for ett visst syfte
eller for eventuella folidskador eller indirekta skador (inklusive men
inte begransat till skador rérande forlust av affarsvinster, avbruten
affarsverksamhet och forlust av affarsinformation) som uppstar
genom anvandningen eller oférmagan att anvanda detta skriftiga
material eller programvaran eller utrustningen. | vissa lander &r
det inte tillatet att utesluta eller begrénsa ansvarsskyldigheten for
folidskador eller indirekta skador eller den underforstadda garantin,
s& det ar majligt att ovanstéende begransningar inte galler for dig.

* Olympus forbehaller sig alla rattigheter for denna
bruksanvisning.




Varning

Ej tillaten fotografering eller anvandning av upphovsrattsskyddat
material kan krénka tillampliga upphovsrattslagar. Olympus tar
inget ansvar for ofillaten fotografering, anvandning eller andra
atgarder som kan kranka rattigheterna for upphovsrattsagare.

Kommentar om upphovsratt

Alla rattigheter férbehalles. Ingen del av detta skriftiga material

eller denna programvara far reproduceras eller anvandas

i nagon form eller pa nagot sétt, elektroniskt eller mekaniskt,
inklusive fotokopiering, inspelning eller anvandning av nagon

typ av informationslagring eller informationsinhamtningssystem,
utan féregaende skriftligt godkannande fran Olympus. Ingen
ansvarsskyldighet accepteras vad galler anvandningen av
informationen som finns i detta skriftiga material eller programvaran,
eller for skador som uppstar genom anvéndningen av informationen
som finns hari. Olympus férbehaller sig rétten att andra funktionerna
och innehallet i detta dokument eller programvaran efter eget
godtycke och utan féregaende meddelande.

FCC-meddelande

* Stérning av radio och TV

« Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkéanns
av tillverkaren kan upphéva anvandarens rétt att anvanda
utrustningen. Denna utrustning har testats och funnits folja
granserna for en Klass B-digitalenhet, enligt del 15 i FCC-
reglerna. Dessa granser ar framtagna for att ge ett rimligt
skydd mot stérningar i bostader.

« Denna utrustning genererar, anvander och kan sanda
ut radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras
och anvénds enligt instruktionerna, orsaka storningar pa
radiokommunikationer.

+ Det finns dock inga garantier for att stérning inte kommer att
intraffa for en viss installation. Om denna utrustning orsakar
storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket man kan
faststélla genom att satta pa och stanga av utrustningen,
rekommenderas anvandaren att forsoka atgarda storningen
med en eller flera av féljande atgarder:

« Justera eller flytta mottagningsantennen.

« Oka avstandet mellan kameran och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett vagguttag som &r pa en annan
stromkrets &n den som mottagaren anvénder.

« Kontakta din aterforséljare eller en radio/TV-tekniker for att fa
hjélp. Enbart USB-kabeln som foljer med fran OLYMPUS ska

anvéndas for att ansluta kameran till persondatorer med USB-port.

Ej auktoriserade andringar eller anpassningar av denna
utrustning upphéver anvandarens rétt att bruka denna produkt.
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For kunder i Nord- och Sydamerika

For kunder i USA
Forséakran om dverensstammelse
Modellnummer:  SH-25MR
Varumarke: OLYMPUS
Ansvarande utgivare:
OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, USA
484 896 50 00

Adress:

Telefonnummer:

Produkten har testats och motsvarar FCC-standard
FOR ANVANDNING PA KONTORET ELLER | HEMMET

Produkten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna. Anvandning

sker enligt foljande tva villkor:

(1) Den hér produkten far inte orsaka skadlig storning.

(2) Den har produkten maste acceptera mottagna storningar,
aven om det leder till oonskad funktion.

For kunder i KANADA

Denna klass B digitala apparat éverensstdmmer med
kanadensiska ICES-003.

Anvéandningen &r understélld foljande tva villkor: (1) denna
enhet far inte orsaka storningar och (2) denna enhet maste
acceptera stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka
obnskad drift av enheten.

Denna radiokommunikationsenhet av kategori Il uppfyller
Industry Canada Standard RSS -310.

OLYMPUS GLOBALA BEGRANSADE GARANTI -
PRODUKTER FOR BILDATERGIVNING

Olympus garanterar att bifogade bildatergivningsprodukter fran
Olympus® samt relaterade tillbehor fran Olympus® (var och en
kallad fér en »Produkt» och tillsammans kallade »Produkter») ar
felfria avseende material och tillverkning vid normal anvéndning och
normalt underhall under en period av ett (1) ar efter inkdpsdatum.
Om nagon Produkt visar sig vara defekt inom den ettariga
garantiperioden maste kunden returnera den defekta Produkten
till ett Olympus-servicecenter i enlighet med forfarandet nedan
(se »GOR SA HAR NAR REPARATION KRAVS»).

Olympus kommer pa det satt man sjélva valjer att reparera,
ersatta eller justera den defekta Produkten, forutsatt att Olympus
undersokning och fabrikskontroll visar att (a) sadan defekt
uppkommit under normal och korrekt anvandning och att (b)
Produkten omfattas av denna begrénsade garanti.

| enlighet med detta ska reparation, erséttning eller justering

av defekta Produkter vara Olympus enda atagande och
kundens enda ersattning.



Kunden ar skyldig att betala for frakt av Produkter till Olympus-
servicecenter.

Olympus ska inte vara skyldiga att utféra forebyggande
underhall, installation, avinstallation eller underhall.

Olympus forbehaller sig ratten att (i) anvanda reparerade,
renoverade och/eller anvandbara, begagnade delar (som
uppfyller Olympus kvalitetskrav) fér garanti- eller andra
reparationer och (ii) att utféra invandiga och/eller utvandiga
andringar av design och/eller funktion pa eller i sina produkter
utan skyldighet att inforliva sadana andringar pa eller

i Produkterna.

DETTA OMFATTAS INTE AV DENNA BEGRANSADE
GARANTI

Det som utesluts fran denna begransade garanti och som inte
garanteras av Olympus pa nagot satt, varken uttryckligen,
underforstatt eller enligt lag, &r:

(a) produkter och tillbehdr som inte tillverkats av Olympus och/
eller som inte &r markta med varumarket »OLYMPUS»
(garantins omfattning for produkter och tillbehér, fran andra
tillverkare, som kan distribueras av Olympus, ansvarar
tillverkarna av sadana produkter och tillbehor for i enlighet
med sadana tillverkargarantiers villkor och varaktighet);

en Produkt som demonterats, reparerats, andrats

eller modifierats av andra personer an Olympus egen
auktoriserade servicepersonal, savida inte reparation utford
av andra skriftligen beviljats av Olympus;

defekter eller skada pa Produkterna till foljd av slitage,
missbruk, ovett, forsumlighet, sand, vatskor, slag, olamplig
forvaring, underlatenhet att utfora regelbundna funktioner
eller underhall, lackande batteri, anvandning av tillbehor
av annat méarke an »OLYMPUS», kringutrustning,
forbrukningsartiklar eller reservdelar, eller anvandning

av Produkterna i kombination med inkompatibla enheter;
(d) programvaror;

(e) kringutrustning och férbrukningsvaror (inklusive men inte
begransat till lampor, black, papper, film, utskrifter, negativ,
kablar och batterier); och/eller

Produkter som inte har ett ratt placerat eller registrerat
Olympus-serienummer, savida det inte ar en modell for
vilken Olympus inte placerar eller registrerar serienummer.
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UTOVER DEN BEGRANSADE GARANTI SOM BESKRIVS OVAN
FRAMSTALLER INTE, OCH FRANSAGER SIG OLYMPUS ALLA
FRAMSTALLANDEN, VILLKOR OCH GARANTIER GALLANDE
PRODUKTERNA, OAVSETT OM DE AR DIREKTA ELLER
INDIREKTA, UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, ELLER
SOM UPPKOMMER GENOM LAGSTIFTNING, FORORDNING,
KOMMERSIELL ANVANDNING ELLER ANNAT, INKLUSIVE

MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTI ELLER FRAMSTALLAN
OM PRODUKTERNAS LAMPLIGHET, HALLBARHET, DESIGN,
FUNKTION ELLER SKICK (ELLER NAGON DEL AV DESAMMA)
ELLER PRODUKTERNAS SALJBARHET ELLER DERAS
LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT SYFTE, ELLER | RELATION
TILL INTRANG PA PATENT, UPPHOVSRATT ELLER ANNAN
AGANDERATT SOM ANVANDS ELLER INKLUDERAS DARI.
OM NAGRA UNDERFORSTADDA GARANTIER GALLER
ENLIGT LAGEN AR DE BEGRANSADE TILL DENNA
BEGRANSADE GARANTIS GILTIGHETSTID.

VISSA STATER ACCEPTERAR INTE ANSVARSFRISKRIVNING
ELLER BEGRANSNING AV GARANTIER OCH/ELLER
ANSVARSSKYLDIGHET, SA DARFOR GALLER EVENTUELLT
INTE FRISKRIVNINGARNA OCH UNDANTAGEN OVAN.
KUNDEN KAN OCKSA HA ANDRA OCH/ELLER YTTERLIGARE
RATTIGHETER OCH RATT TILL ERSATTNING SOM
VARIERAR MELLAN OLIKA STATER.

KUNDEN BEKRAFTAR OCH ACCEPTERAR ATT

OLYMPUS INTE SKALL HALLAS ANSVARIGA FOR
EVENTUELLA SKADOR SOM KUNDEN KAN ADRA SIG

TILL FOLJD AV FORSENAD LEVERANS, PRODUKTFEL,
PRODUKTUTFORANDE, VAL ELLER PRODUKTION, BILD-
ELLER DATAFORLUST ELLER FORSAMRING ELLER AV
ANNAN ORSAK, OAVSETT OM ANSVARSSKYLDIGHETEN
BEDYRAS | KONTRAKT, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET OCH STRIKT PRODUKTANSVAR) ELLER
ANNAT. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA OLYMPUS
HALLAS ANSVARIGA FOR EVENTUELLA INDIREKTA,
OAVSIKTLIGA, FOLJAKTLIGA ELLER SPECIELLA SKADOR
AV NAGOT SLAG (INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING TILL
FORLORAD VINST ELLER ANVANDNINGSMOJLIGHET),
OAVSETT OM OLYMPUS SKA VARA MEDVETNA OM
MOJLIGHETEN FOR SADAN POTENTIELL FORLUST ELLER
SKADAELLER INTE.

Framstallan eller garantier som lamnats eller gjorts av en
person, inklusive men inte begréansat till aterforsaljare,
representanter, forséljare eller agenter for Olympus, som inte
&r konsekventa med, eller som strider mot eller inte namns

i denna begrénsade garanti, ska inte vara bindande fér Olympus
om de inte skriftligen godkénts av en uttryckligen auktoriserad
tjansteman vid Olympus.

Denna begrénsade garanti &r det kompletta och exklusiva
garantiyttrande som Olympus I&mnar avseende Produkterna,
och det ska ersétta alla tidigare och samtida muntliga

eller skriftiiga avtal, dverenskommelser, erbjudanden och
meddelanden i detta &mne.

Denna begrénsade garanti galler enbart for den ursprungliga
kunden och kan inte 6verlatas eller tillskrivas.
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GOR SA HAR NAR REPARATION KRAVS

Kunden maste 6verfora alla bilder eller annan information som
sparats pa en Produkt till ett annat lagringsmedium, och/eller
plocka ut eventuell film ur Produkten innan Produkten skickas till
Olympus for reparation.

OLYMPUS SKA INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER
HALLAS ANSVARIGA FOR ATT SPARA, BEHALLA ELLER
BEVARA BILDER ELLER DATA SOM SPARATS PA EN
PRODUKT OCH SOM MOTTAGITS FOR REPARATION,
ELLER FOR EVENTUELL FILM SOM FINNS | EN PRODUKT
SOM MOTTAGITS FOR REPARATION. OLYMPUS SKA
DESSUTOM INTE HALLAS ANSVARIGA FOR EVENTUELLA
SKADOR OM EN BILD ELLER DATA FORLORAS ELLER
SKADAS NAR REPARATION UTFORS (INKLUSIVE UTAN
BEGRANSNING TILL DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA,
FOLJAKTLIGA ELLER SPECIELLA SKADOR, FORLORAD
VINST ELLER ANVANDNINGSMOJLIGHET), AVEN OM
OLYMPUS SKA ELLER BORDE VARA MEDVETNA OM
MOJLIGHETEN FOR SADAN POTENTIELL FORLUST ELLER
SKADA.

Emballera Produkten noga med mycket vadderande material
for att forhindra fraktskador och leverera den antingen till den
auktoriserade Olympus-aterforsaljare som salde Produkten,
eller som rekommenderat och forsakrat paket till nagot av vara
Olympus-servicecenter.

Nar Produkter returneras for reparation ska ditt paket innehalla
foljande:

Forsaljningskvitto med datum och plats for kdpet.

Kopia av denna begrénsade garanti med Produktens
serienummer angivet (savida det inte &r en Produkt for
vilken Olympus inte anger eller registrerar serienummer).
En detaljerad beskrivning av problemet.

Provutskrifter, negativ, digitala utskrifter (eller filer pa

en skiva) om sadana finns och galler problemet.

Nar reparationen ar utford kommer Produkten att returneras
till dig.

N
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VART SKICKAR MAN PRODUKTEN FOR REPARATION
Se »GLOBAL GARANTI» fér narmsta servicecenter.

INTERNATIONELL GARANTIREPARATION
Internationell garantireparation omfattas av denna garanti.
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For kunder i Europa

C€

»CE»-maérket visar att produkten foljer
den europeiska standarden for sékerhet,
halsoskydd, miljéskydd och kundskydd.
Kameror med »CE»-marke &r avsedda for
forsaljning i Europa.

For kunder i EU: Harmed deklarerar Olympus
Imaging Corp och Olympus Europa Holding
GmbH att denna SH-25MR uppfyller de
grundlaggande krav och évriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
Mer information finns pa: http://olympus-
europa.com/

Denna symbol [6verkorsad soptunna med hjul

enligt WEEE, bilaga IV] betyder att elektriska

och elektroniska produkter ska avfallssorteras

i EU-landerna.

Slang inte produkten i hushallsavfallet.
|

Lamna produkten till atervinning nar den ska
kasseras.

Denna symbol [6verkorsad soptunna med hjul
enligt direktiv 2006/66/EC, bilaga I1] betyder
kasserade batterier ska avfallssorteras i
EU-landerna.

Slang inte batterierna med hushallsavfallet.
Anvand de uppsamlings- och
atervinningssystem som finns i ditt land nar du
kasserar batterierna.

Garanti

1 Om den hér produkten visar sig vara defekt trots att
den har anvénts pa ratt satt (enligt de bifogade skriftliga
instruktionerna for skétsel och anvandning), under den
tilldmpliga nationella garantiperioden och om den har
inhandlats hos en auktoriserad aterforsaljare av Olympus
inom marknadsomradet fér Olympus Europa Holding GmbH,
vilket faststélls pa webbplatsen: http://www.olympus.com,
kommer den har produkten att repareras eller, om Olympus
anser s, bytas ut utan extra kostnad. Fér att garantin
ska gélla maste kunden ta med produkten innan tillamplig
nationell garantiperiod ar éver till den aterférsaljare dar
produkten képtes eller till en av Olympus servicestationer
som ligger inom marknadsomradet fér Olympus Europa
Holding GmbH (se http://www.olympus.com). Under den
ettariga varldsomfattande garantin kan kunden I&mna in



produkten pa valfri Olympus-servicestation. Observera att det
inte finns Olympus-servicestationer i alla lander.

2 Kunden transporterar produkten till aterforsaljaren eller
en auktoriserad Olympus-servicestation pa egen risk och
ansvarar for alla kostnader som kan uppsta i samband med
transporten.

Garanti

1 »OLYMPUS IMAGING CORP., Shinjuku Monolith, 2-3-1

Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0914, Japan,

tillhandahaller en ettarig varldsomfattande garanti.

Denna varldsomfattande garanti maste uppvisas pa en

auktoriserad Olympus-servicestation innan reparation enligt

garantivillkoren kan utféras. Garantin géller endast under
forutsattning att garantibevis och inkdpskvitto kan uppvisas
pa Olympus-servicestationen. Observera att denna garanti
galler utéver kundens nationellt, lagstadgade réattigheter och
paverkar inte de konsumentrattigheter som namns ovan.»

Den har garantin galler inte under foljande omstandigheter

och kunden kommer att f& betala for reparationerna, dven for

defekter som uppstéar inom garantitiden som beskrivs ovan.

Defekter som uppstar p.g.a. felaktig anvandning (t.ex.

om produkten anvands pa ett satt som inte beskrivs

i bruksanvisningen etc).

Defekter som uppstar p.g.a. reparation, andringar,

rengdring etc. som utfors av nagon annan an Olympus

eller en auktoriserad Olympus-servicestation.

Defekter som uppstar p.g.a. transport, att produkten ramlar

ner, stotar etc. nar produkten har kopts.

. Defekter eller skador som uppstar p.g.a. brand, jordskalv,
oversvamning, ovader, andra naturkatastrofer, fororeningar
av miljén och ojamn stromtillforsel.

. Defekter som uppstar p.g.a. att produkten forvaras felaktigt
(hdg temperatur, hog luftfuktighet, nara insektsmedel som
t.ex. naftalin eller skadliga &mnen (lakemedel, droger)),
skots felaktigt etc.

. Defekter som uppstar p.g.a. urladdade batterier etc.

Defekter som uppstar p.g.a. att sand, jord etc. tranger in i

produkten.

Nar det har garantibeviset inte lamnas in tillsammans med

produkten.

i. Nar garantibeviset har &ndrats med avseende pa ar,
manad och dag da produkten koptes, kundens namn,
aterforsaljarens namn och serienummer.

. Nar ett kopebevis inte kan uppvisas tillsammans med
garantibeviset.

Garantin galler endast produkten; garantin géller inte for

tillbehdr som fodral, kamerarem, objektiviock och batterier.
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4 Olympus ansvar under garantin stracker sig endast till att
reparera och byta ut produkten. Olympus ansvarar inte under
garantin for indirekta skador eller foljdskador av nagot slag
som drabbar kunden p.g.a. att produkten ar defekt. Detta
galler sarskilt om objektiv, filmer, annan utrustning eller
tillbehér som anvands med produkten forloras eller skadas
eller skador som uppstar p.g.a. att reparationer fordrojs eller
dataforlust. Gallande regler och lagar berérs inte av detta.

Garantins giltighet

1 Den hér garantin géller endast om garantibeviset har
kompletterats av Olympus eller en auktoriserad aterforsaljare
eller om det finns annan dokumentation som styrker detta. Se
darfor till att ditt namn, aterfrsaljarens namn, serienummer
och ar, manad och dag d& produkten képtes har fylits
i p& garantibeviset eller att originalrakningen eller kvittot
(dar aterforsaljarens namn, inkdpsdatum och produkttyp finns
med) bifogas garantibeviset. Olympus forbehaller sig ratten
att inte utfora service utan extra kostnad om garantibeviset
inte ar komplett eller om ovan namnda dokumentation
inte finns med eller om informationen inte &r komplett eller
ar ogiltig.

2 Forvara garantibeviset pa ett sékert stalle eftersom du inte
kan fa ett nytt.

* Referera till listan pa webbplatsen http://www.olympus.com
dar Olympus auktoriserade servicenatverk finns angivet.

For kunder i Asien

Garanti

1 Om den har produkten visar sig vara defekt, trots att

den har anvants pa ratt satt (enligt de bifogade skriftliga
instruktionerna fér skétsel och anvéndning), under en period
pa upp till ett ar efter inkdpsdatumet, reparerar eller byter
Olympus ut produkten utan kostnad. For att garantin ska
gélla maste kunden ta med produkten och detta garantibevis
innan garantiperioden pa ett ar ar over till den aterférséljare
dar produkten képtes eller till en av Olympus servicestationer
som anges i anvisningarna och begara nédvandiga
reparationer.

Kunden transporterar produkten till aterforséaljaren eller

en auktoriserad Olympus-servicestation pa egen risk och
ansvarar for alla kostnader som kan uppsta i samband med
transporten.

Den hér garantin géller inte under féljande omsténdigheter
och kunden kommer att fa betala for reparationerna, dven
for defekter som uppstar inom den ettariga garantitiden som
beskrivs ovan.

N
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. Defekter som uppstar p.g.a. felaktig anvandning
(t.ex. om produkten anvands pa ett satt som inte beskrivs
i bruksanvisningen etc).

. Defekter som uppstar p.g.a. reparation, andringar,

rengdring etc. som utfors av nagon annan an Olympus

eller en auktoriserad Olympus-servicestation.

Defekter som uppstar p.g.a. transport, att produkten ramlar

ner, stotar etc. nar produkten har kopts.

. Defekter eller skador som uppstar p.g.a. brand, jordskalv,
oversvamning, ovader, andra naturkatastrofer, fororeningar
av miljén och ojamn stromtillférsel.

. Defekter som uppstar p.g.a. att produkten forvaras felaktigt
(hdg temperatur, hog luftfuktighet, nara insektsmedel som
t.ex. naftalin eller skadliga &mnen (l&kemedel, droger)),
skots felaktigt etc.

Defekter som uppstér p.g.a. urladdade batterier etc.

. Defekter som uppstar p.g.a. att sand, jord etc. tranger
in i produkten.

. Nar det har garantibeviset inte Iamnas in tillsammans
med produkten.

. Nar garantibeviset har andrats med avseende pa ar,
manad och dag da produkten koptes, kundens namn,
aterforsaljarens namn och serienummer.

. Nar ett kopebevis inte kan uppvisas tillsammans med
garantibeviset.

Garantin galler endast produkten; garantin géller inte for

tillbehdr som fodral, kamerarem, objektiviock och batterier.

Olympus enda ansvar enligt denna garanti ska begrénsas

till att reparera eller byta ut produkten och undantar

ansvarskyldighet for indirekta eller folidskador av nagot slag
som drabbar kunden p.g.a. att produkten ar defekt. Detta
galler sarskilt om objektiv, filmer, annan utrustning eller
tillbehor som anvands med produkten forloras eller skadas
eller skador som uppstar p.g.a. att reparationer fordrojs eller
datafériust.

Observera!

1 Denna garanti galler i tillagg till och paverkar inte kundens
lagstadgade rattigheter.

2 Om du har fragor betraffande denna garanti, kontaktar
du nagon av de Olympus servicestationer som anges
i anvisningarna.

Garantins giltighet

1 Denna garanti ar endast giltig om garantibeviset har fyllts
i av Olympus eller aterforséljaren. Se till att ditt namn,
aterforsaljarens namn, serienummer samt ar, manad och
datum for inkopet har fyllts i.

2 Forvara garantibeviset pa ett sékert stalle eftersom du inte
kan fa ett nytt.
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Alla reparationsansprak fran en kund i samma land som
produkten koptes ska vara foremal for villkoren enligt den
garanti som utfardats av Olympus-distributren i det landet.
Om den lokala Olympus-distributéren inte utfardar en separat
garanti eller om kunden inte befinner sig i det land dar
produkten koptes ska villkoren i den varldsomspannande
garantin galla.

Dar det ar tillampligt, galler denna garanti 6ver hela véarlden.
De Olympus servicestationer som anges i denna garanti
kommer att garna infria garantin.

* Se den bifogade listan 6ver Olympus auktoriserade
servicenatverk.

Friskrivningsklausul

Olympus tar inget ansvar och ger inga garantier, vare sig
uttryckligen eller underforstatt, for eller rérande nagot innehall
i detta skriftliga material eller programvaran, och ska under inga
forhallanden vara ansvarsskyldigt for nagra underforstadda
séljbarhetsgarantier eller garantier for lamplighet for ett visst
syfte eller for eventuella foljdskador eller indirekta skador
(inklusive men inte begrénsat till skador rérande forlust

av affarsvinster, avbruten affarsverksamhet och forlust

av affarsinformation) som uppstar genom anvéandningen

eller oférmagan att anvanda detta skriftliga material eller
programvaran. | vissa lander &r det inte tillatet att utesluta eller
begransa ansvarsskyldigheten for féljdskador eller indirekta
skador, sa det ar mojligt att ovanstaende begransningar inte
galler for dig.

EN

For kunder i Thailand

Denna telekommunikationsutrustning uppfyller NTC:s
tekniska krav.



Varumirken

«IBM ér ett registrerat varumarke for International Business
Machines Corporation.

* Microsoft och Windows &r registrerade varumarken for
Microsoft Corporation.

*Macintosh ar ett varumarke for Apple Inc.

* SDHC/SDXC-logotypen &r ett varumarke.

« Eye-Fi ar ett registrerat varumarke som tillhor Eye-Fi, Inc.

« Alla andra foretags- och produktnamn ar registrerade
varumarken och/eller varumarken for sina respektive agare.

« Standarden for kamerafilsystem som hanvisas till i denna
bruksanvisning ar DCF (Design Rule for Camera File System)
som faststallts av JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO
(i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE
AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO.

NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED
FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Programvaran i denna kamera inkluderar
programvara fran tredje part. All
tredjepartsprogramvara ar féremal for villkoren
som stéllts upp av agarna eller licensgivarna for
den programvaran, och under vilka programvaran
licensieras till dig.

Dessa villkor och meddelanden om
tredjepartsprogramvara, om det finns nagra, kan
hittas i PDF-filen for programvarumeddelanden som
finns pa den medféljande CD-ROM-skivan eller pa
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm

Powered by ARCSOFT.
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TEKNISKA DATA

Kamera
Produkttyp Digitalkamera (for fotografering och visning av bilder/videosekvenser)
Inspelningssystem
Stillbilder Digital inspelning, JPEG i enlighet med (DCF) (Design rule for Camera File system)
Tillampliga Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI, PictBridge
standarder
3D-stillbild MP-format
Ljud med Wave-format
stillbilder

Videosekvens

MOV H.264 Linear PCM

Minne

Internminne, SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi-kort (stodjer UHS-I)

Antal effektiva pixlar

16 000 000 pixlar

Bildomvandlare

1/2,3-tums CMOS (primérfargsfilter)

Objektiv

Olympus objektiv 4,2 mm till 52,5 mm, 3.0 till 5.9
(motsvarar 24 till 300 mm pa en 35-mm kamera)

Ljusmatningssystem

Digitalt ESP-métsystem, punktmatningssystem

Slutartid

4 till 1/2000 sek.

Fotograferingsavstand

0,1 m till oo (W), 0,9 m till o0 (T) (normal/makrolage)
0,01 m till oo (supermakrolége)

Skarm 3,0-tums TFT LCD-fargdisplay, 460 000 pixlar

Anslutning DC-IN-uttag, USB-kontakt, A/V OUT-uttag (Multi-kontakt)/
HDMI-mikrokontakt (typ D)

Automatiskt 2000 till 2099

kalendersystem

Anvindningsférhallanden

Temperatur 0-40 °C (anvandning)/

—20-60 °C (forvaring)

Luftfuktighet 30-90 % (anvéndning)/10-90 % (férvaring)
Stromforsorjning Ett Olympus-litiumjonbatteri (LI-50B) eller en USB-natadapter som séljs separat
Matt 109,2 mm (W) x 61,8 mm (H) x 30,6 mm (D)

(exklusive utskjutande delar)
Vikt 208 g (inklusive batteri och kort)
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Litium-jonbatteri (LI-50B

Produkttyp :  Uppladdningsbart litium-jonbatteri
Modelinr : LI-50BA/LI-50BB
Standardspénning : DC3,7V
Standardkapacitet : 925 mAh
Batteriets livslangd : Ca 300 hela uppladdningar (beroende pa anvandningen)
Anviandningsférhallanden
Temperatur :  0-40 °C (laddning)

USB-néatadapter (F-2AC)

Modelinr :  F-2AC-1A/F-2AC-2A/F-2AC-1B/F-2AC-2B
Krav pa spénning : 100 till 240 V AC (50/60 Hz)
Utgang : DC5YV, 500 mA
Anvandningsférhallanden

Temperatur : 0°C—40 °C (anvandning)/

—20-60 °C (forvaring)

Rétt till andringar forbehalles.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia ™
Interface &r varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing LLC.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Besotksadress: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14—18, 20097 Hamburg, Tyskland
Tfn: +49 40 — 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61
Godsleverans: Bredowstrasse 20, 22113 Hamburg, Tyskland
Brev: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Tyskland

Teknisk kundsupport i Europa:
Besok var hemsida http://www.olympus.se
eller ring vart AVGIFTSFRIA NUMMER*: 00800 — 671 083 00

i Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Tyskland, Luxemburg,
Nederlanderna, Norge, Portugal, Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien.
* Observera att vissa (mobila) telefontjanster/-leverantorer inte later

dig ringa +800-nummer eller kraver ytterligare prefix.

For europeiska lander som inte finns med har ovan, eller om

du inte anslutstill numret ovan, anvand féljande

BETALNUMMER: +49 180 5 — 67 10 83 eller +49 40 — 237 73 48 99.

Var tekniska kundsupport ar 6ppen fran 9 till 18, mellaneuropeisk tid (mandag till fredag).

Auktoriserade aterforsaljare

Sweden: Olympus Sverige AB
Box 1816
171 23 SOLNA
Tel.: 08 735 34 00

© 2012 OLYMPUS IMAGING CORP. VM151501
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